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Bezpecnostni
a vystrazné pokyny

Dfive nez se spotiebi¢ uvede
do provozu

Prectéte si pozorné navod

k pouziti a montazni navod!
Obsahuiji dulezité informace
o instalaci, pouziti a udrzbé
spotrebice.

Vyrobce nerudi za to,
nedodrzujete-li pokyny

a vystrahy v navodu na pouziti.
Uschovejte vSechny podklady
pro pozdejsi pouziti nebo pro
nasledujiciho majitele.

Technické podrobnosti

Spotrebi¢ obsahuje malé
mnozstvi ekologického, ale
hoflavého chladiva R600a.
Dbejte na to, aby potrubi
chladiciho obéhu nebylo pfi
preprave nebo montazi
poskozeno. Vystfikujici chladivo
muze zpUsobit poranéni oci
nebo se vznitit.
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Pfi poskozenich
Otevreny ohen nebo zdroje
zapaleni musi byt
v dostatec¢né vzdalenosti
od spotrebice,
mistnost nékolik minut dobre
vyvétrejte,
vypnéte spotrebi¢ a vytahnéte
sitovou zastréku,
Informujte zakaznicky servis.

Cim vice je chladiva ve
spotrebici, tim vétsSi musi byt
mistnost, ve které spotrebic
stoji. V prilis malych mistnostech
mdzZe pfi netésnosti vzniknout
hoflava smés plynu a vzduchu.
Pro 8 g chladiva musi byt
mistnost velka nejméné 1 ms,
Mnozstvi chladiva Vaseho
spotrebice je uvedeno

na typovém Stitku uvnitf
spotrebice.

Bude-li sitovy pfivod tohoto
spotrebice poskozen, musi byt
vymenén vyrobcem,
zakaznickym servisem nebo
podobné kvalifikovanou osobou.
Neodborné instalace a opravy
mohou vazné ohrozit uzivatele.
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Opravy smi provadét pouze
vyrobce, zakaznicky servis nebo
podobné kvalifikovana osoba.
Smi se pouzivat pouze originalni
dily vyrobce. Jenom u téchto
dvli vyrobce zaruduje, ze splnuji
pozadavky na bezpeclnost.
Prodlouzeni sitového privodu se
smi zakoupit pouze pres
zakaznicky servis.

Pri pouziti
Nikdy nepouzivejte uvnitf
spotrebiCe elektrické pristroje
(napf. topna télesa, elektrické

vyrobniky ledu atd.).
Nebezpeci vybuchul!

Spotrebi¢ nikdy neodmrazujte
nebo nedistéte parnim
SistiCem! Para se mUze dostat
na elektrické komponenty a
zpUsobit zkrat. Nebezpedi
urazu elektrickym proudem!

Na odstranéni jinovatky nebo
vrstev ledu nepouzivejte
zadné Spicaté predmeéty nebo
pfedméty s ostrymi hranami.
MUZete tim poskodit trubku
chladiva. Vystfikujici chladivo
se muze vznitit nebo vést k
poranéni ocCli.

Neuchovavejte zadné vyrobky
s hoflavymi hnacimi plyny
(napft. spreje) a zadné
vybusné latky. Nebezpeci
vybuchu!

Nezneuzivejte sokly, zasuvky,
dvere atd. jako stupatko nebo
k podepreni.

K odmrazovani a gisténi
vytahnéte sitovou zastréku
nebo vypnéte pojistkovy
automat. Tahnéte za sifovou
zastréku, nikoliv za pfipojovaci
kabel.

Ulozte vysokoprocentni
alkohol pouze tésné uzavreny
a ve stojaté poloze.

NeznecCistéte umélohmotné
dily a tésnéni dvefi olejem
nebo tukem. Umélohmotné
dily a tésnéni dvefi se jinak
stanou porézni.
Nezakryvejte nebo
nepristavujte vétraci a
odvétravaci otvory pro
spotrebicC.



Vyhnuti se rizikiim pro déti a
ohrozené osoby:

V ohrozeni jsou déti, osoby,
které jsou fyzicky, mentalné
nebo ve svém vnimani
omezené a rovnéz osoby,
které nemaji dostatek znalosti
0 bezpecné obsluze
spotrebice.

Zajistéte, aby déti a ohrozené
osoby pochopily nebezpedi.
Osoba odpovédna za
bezpecnost musi na déti a
ohrozené osoby u spotrebice
dohlizet nebo je instruovat.
Nechejte spotrebiC pouzivat
pouze détem od 8 let.

Pri Cisténi a udrzbé na déti
dohlizejte.

Nikdy nedovolte détem, aby si
hraly se spotrebi¢em.

Do mraziciho prostoru
neukladejte zadné kapaliny v
lahvich nebo plechovkach
(zejména napoje obsahujici
kyselinu uhli¢itou). Lahve a
plechovky mohou explodovat!

Nikdy nedavejte zmrazené
zbozi okamzité po vyndani z
mraziciho prostoru do ust.
Nebezpeli omrzlin!

Zabrante delSimu kontaktu
rukou se zmrazenymi
potravinami, ledem nebo
trubkami odparovace atd.
Nebezpeci omrzlin!
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Déti v domacnosti

Neprenechavejte obal a jeho
dily détem.

Nebezpeci uduseni kartony
a foliemil

Spotrebi¢ neni zadna hracka
pro déti!

U spotrebiCe s dvernim
zamkem:

Uschovejte kli¢ mimo dosah
déti!

Vseobecna ustanoveni

Spotrebi¢ je vhodny ke chlazeni
a zmrazovani potravin.

Tento spotrebic je uréen pro
pouziti v domacnostia domacim
prostredi.

Spotiebi¢ je odrusen podle
smeérnice EU 2004/108/EC.
Cirkulace chladiva je
prezkousena na tésnost.

Tento vyrobek odpovida
pfislusnym bezpecnostnim
ustanovenim pro elektrické
spotrebice (EN 60335-2-24).
Tento spotrebi¢ je uréen pro
pouziti do maximalni vysky nad
morem 2000 metrd.



Cs

Pokyny k likvidaci

<» Likvidace obalu

Obal chrani Vas spotfebi¢ pred
posSkozenimi vzniklymi pfi pfeprave.
VSechny pouzité materialy jsou
ekologicky pfijatelné a opétovné
recyklovatelné. Podilejte se prosim
s nami: zlikvidujte obal ekologicky
nezavadné.

O aktualnich likvida¢nich moZnostech
se prosim informujte u Vaseho
odborného prodejce nebo u obecni
spravy.

¥» Likvidace starého
spotrebice

Staré spotfebiCe nejsou zadny bezcenny
odpad! Zasluhou ekologické likvidace Ize

cenné suroviny znovu recyklovat.

Tento spotrebic je oznaceny v
E sulade s eurdopskou smernicou
= 2012/19/EU 0 nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.

A Varovani

U vyslouzilych spotfebicl
1. Vytahnéte sitovou zastrcku.

2. Ufiznéte pfipojovaci kabel a odstrarite
jej spolecné se sitovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladaci plochy
a zasuvky, mlzete tim détem usnadnit
pfistup do spotrebice!

4. Nedovolte détem, aby si hraly
s vyslouzilym spotfebiCem. Nebezpedi
uduseni!

Chladni¢ky obsahuiji chladivo a v izolaci
plyny. Chladivo a plyny se musi odborné
zlikvidovat. NepoSkodte cirkulacni
potrubi chladiva az do odborného
zlikvidovani.

Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily na
eventualni poskozeni vznikla pfi
prfeprave.

Pfi reklamacich se obratfte na prodejce,
u kterého jste spotrebi¢ zakoupili nebo
na nas zakaznicky servis.

Dodavka se sklada z nasledujicich dild:
Volné stojici spotfebic

Vybaveni (zavislé na modelu)

Sacek s montaznim materialem
Navod na pouziti

Montazni navod

Servisni sesit

Priloha Zaruka

Informace ke spotfebé energie
a hlu¢nosti



Dbejte na teplotu
mistnosti a vétrani

Teplota mistnosti

Spotfebi¢ je dimenzovan pro urditou
klimatickou tfidu. V zavislosti

na klimatické tfidé Ize spotfebic
provozovat pfi nasledujicich teplotach
mistnosti.

Klimatickou tfidu najdete na typovém
Stitku, obrazek .

Klimaticka Pipustna teplota
tfida mistnosti

SN +10°Caz32°C
N +16°Caz32°C
ST +16°Caz38°C
T +16°Caz43°C
Upozornéni

Spotfebi¢ je v ramci stanovenych mezi
pokojovych teplot uvedené klimatické
tfidy pIné funk&ni. Bude-li spotfebic
klimatické tfidy SN provozovan pfi nizsi
teploté mistnosti, Ize poskozeni
spotfebiCe az do teploty +5 °C vyloucit.
V tomto pfipadé doporucujeme nastavit
prostoru, aby se redukovala mozna
tvorba kondenzované vody.

CsS
Vétrani
Obrazek
Vzduch na zadni sténé
spotfebiCe se ohfiva. Ohfaty vzduch
musi mit moznost bez zabrany unikat.
Jinak musi chladniCka dodavat vétsi
vykon. ZvySuje to spotfebu elektrického
proudu. Proto: Nikdy nezakryvejte nebo

nezastavujte vétraci a odvétravaci otvory
spotrebice!

Pripojeni spotrebice

Po instalaci spotfebiCe pockejte nejméné
1 hodinu, nez uvedete spotrebic

do provozu. Béhem prepravy mize dojit
k tomu, Ze se olej obsazeny

v kompresoru dostane do chladiciho
systému.

Pfed prvnim uvedenim do provozu
vyCistéte vnitini prostor spotiebice
(viz kapitola “Cisténi spotfebice”).
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Elektricka pfipojka

Sitova zasuvka musi byt v blizkosti
spotfebice a volné pfistupna také po
jeho instalaci.

Spotfebi¢ odpovida tfidé ochrany .
Pripojte spotfebi¢ do predpisove
nainstalované zasuvky s ochrannym
vodi¢em na stfidavy proud

220-240 V/50 Hz. Sifova zasuvka musi
byt jisténa 10 az 16 A pojistkou.

U spotrebidl, které budou provozovany
v neevropskych zemich se musi
zkontrolovat, zda uvedené napéti a druh
proudu souhlasi s hodnotami Vasi
elektrické sité. Tyto udaje najdete

na typovém &titku, obrazek M

A Varovani

Spotfebi¢ se v zadném pfipadé nesmi
pfipojit na zastrékovy elektronicky Setfi¢
energie.

Pro vyuziti nasich spotrebicl Ize pouzit
ménice synchronizované sitovym
napétim a sinusové ménice napéti.
Ménice synchronizované siti se pouzivaji
ve fotovoltaickych zafizenich, ktera se
pfipojuji pfimo na verejnou elektrickou
sit. Pri feSeni ostrovnich systému (napf.
na lodich nebo horskych chatach), které
nemaji Zadné pfimé pfipojeni na vefejnou
elektrickou sit, se musi pouZit sinusové
meénice napéti.
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Seznameni se
se spotiebiéem

Odklopte prosim posledni
stranku s obrazky. Tento navod k pouziti
plati pro vice modeld.

Vybaveni model( se mize ménit.
Odchylky u vyobrazeni jsou mozné.
Obrazek €

1-4  Ovladaci prvky
5 Sklenéna odkladaci plocha
v mrazicim prostoru

6 Osvétleni (diody LED)

7 Sklenéna odkladaci plocha
v chladicim prostoru

8 Zasobnik na zeleninu

9 Sroubovaci nohy

10 Odkladaci plocha na dvefich
11 Odkladaci plocha pro velké lahve

A Mrazici prostor
B Chladici prostor



Ovladaci prvky
Obrazek H

1 Tlacitko Zap./Vyp.

SlouZi k zapnuti a vypnuti celého
spotrebice.

2 Ukazatel teploty chladiciho
prostoru
Cisla odpovidaji nastavenym
teplotam v chladicim prostoru ve
°C.

3 Indikace superzmrazovani
Rozsviti se tehdy, kdyz je
superzmrazovani v provozu.

4 Nastavovaci tlac¢itko teploty
chladiciho prostoru

Pomoci tlacitka se nastavi teplota
chladiciho prostoru.

Zapnuti spotrebice
Obrézek A

Zapnéte spotrebi¢ tlaCitkem Zap./Vyp. 1.

Spotfebi¢ zacne chladit. Pfi otevienych
dvefich je osvétleni zapnuto.

Doporucujeme nastaveni na +4 °C.

Cs

Pokyny k provozu

m Po zapnuti to mlzZe trvat nékolik

hodin, nez jsou dosazené nastavené
teploty.

Pfedtim nedavejte do spotfebice
zadné potraviny.

Zatim co chladici stroj bézi, tvofi se
na zadni sténé chladiciho prostoru
kapky vody nebo jinovatka, je to
podminéno funkci. SeSkrabani vrstvy
jinovatky nebo setfeni kapek vody
neni nutné. Zadni sténa se odmrazuje
automaticky. Kondenzovana voda sa
zachytava v odtokovom Zliabku,
obrazek M, privadza

sa k chladiacemu agregatu a tam sa
odparuje.

Celni strany skfitiky spotfebide jsou
¢astecné lehce ohfivany, coz
zabranuje tvorbé kondenzacni vody
v oblasti tésnéni dvefi.

Nedaji-li se dvefe mraziciho prostoru
okamzité po zavreni znovu otevrit,
pockejte chvili, nez se vznikly podtlak
vyrovna.

Vlivem chladiciho systému se mrazici
roSty mohou na nékterych mistech
rychle pokryt jinovatkou. Nema to
zadny vliv na funkci nebo spotfebu
elektrického proudu. Odmrazovani
bude potifebné teprve tehdy,

az se na celém povrchu mraziciho
roStu vytvofi jinovatka nebo led o
tloustce vice nez 5 mm.

11
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Nastaveni teploty
Obrazek H

Chladici prostor

Teplota je nastavitelna od +2 °C

do +8 °C.

Stisknéte tlacitko pro nastaveni teploty
4 tolikrat, az se zobrazi pozadovana
teplota chladiciho prostoru.

Naposledy nastavena teplota se ulozi.
Nastavena teplota se zobrazi na
ukazateli teploty 2.

Mrazici prostor

Teplota v mrazicim prostoru je zavisla
na teploté chladiciho prostoru.

NizSi teploty chladiciho prostoru
zpUsobuji také nizsi teploty mraziciho
prostoru.

Uzitny objem
Udaje k uZitnému objemu naleznete

na typovém stitku Vaseho spotrebice.
Obréazek
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Chladici prostor

Chladici prostor je idealnim mistem k
uloZeni hotovych pokrmd, pediva,
konzerv, kondenzovaného mléka

a tvrdych syra.

Pfi usporadani dodrzujte
Usporadejte potraviny dobfe zabalené
nebo prikryté. Tim zlstane zachovano
aroma, barva a Serstvost. Kromé

toho se zabrani pfenosu chuti

a zabarveni umélohmotnych dild.

Upozornéni

Zabrante kontaktu mezi potravinami
a zadni sténou. Jinak se omezi cirkulace
vzduchu.

Potraviny nebo obaly mohou pevné
pfimrznout na zadni sténu.

Dbejte na chladici zény
v chladicim prostoru

Vlivem cirkulace vzduchu vzniknou
v chladicim prostoru rozdilné chladné
zoény:

m Nejstudengjsi zona je ve vysuvném
zasobniku. Obrazek 1

Upozornéni
V nejchladnéjsi zoné skladujte
choulostivé potraviny (napf. ryby,
salam, maso).

m NejteplejSi zona je uplné nahore
na dvefich.

Upozornéni

V nejteplejsi zoné uloZte napf. tvrdy
syr a maslo. Syr tak mlze dale
rozvinout své aroma, maslo zlstane
roztiratelné.
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Mrazici prostor

Pouziti mraziciho prostoru

m K ulozeni hlubocezmrazenych
potravin.

m K vyrobé ledovych kostek.
m Ke zmrazovani potravin.

Upozornéni

Dbejte na to, aby dvefe mraziciho
prostoru byly vzdy zaviené! Pri
otevfenych dvefich zmrazené potraviny
rozmrznou a mrazici prostor se silné
pokryje namrazou. Kromé toho: Plytvani
energii vlivem vysoké spotfeby
elektrického proudu!

Max. mrazici kapacita

Udaje o max. mrazici kapacité
za 24 hodin najdete na typovém Stitku.
Obrazek @

Zmrazovani ¢erstvych
potravin

Ke zmrazovani pouzivejte pouze Cerstvé
a bezvadné potraviny.

Aby se pokud mozno dobfe uchovala
nutricni hodnota, aroma a barva, méla by
se zelenina pred zmrazenim blanzirovat.
U baklazand, paprik, cuket a chiestu
neni blanZirovani nutné.

Literaturu o zmrazovani a blanzirovani
najdete v knihkupectvich.

Upozornéni

Jiz zmrazené potraviny se nesmi dotykat
zmrazovanych potravin.

m Ke zmrazovani jsou vhodné:
Pekarské vyrobky, ryby a morské
plody, maso, zvéfina a drdbez,
zelenina, ovoce, bylinky, vejce bez
skorapky, mlécné vyrobky jako jsou
syry, maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zbytky pokrmu jako jsou polévky,
jidla z jednoho hrnce, tepelné
upravované maso a ryby, pokrmy
z brambor, nakypy a moucniky.

m Ke zmrazovani nejsou vhodné:
Druhy zeleniny, které se obvykle
konzumuji syrové, jako jsou listové
salaty nebo redkvicky, vejce ve
skorfapce, hrozny, cela jablka, hrusky
a broskve, natvrdo uvarena vejce,
jogurt, srazené mléko, kysela
smetana, creme fraiche a majonéza.
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Zabaleni zmrazenych potravin

Potraviny neprodysné zabalte, aby

neztratily chut nebo nevyschly.

1. VloZzte potraviny do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal tésné uzavrete.

4. Napiste na obal obsah a datum
zmrazeni.

Jako obal jsou vhodné:

Plastové fdlie, hadicové folie z
polyetylénu, hlinikové félie, mrazici dozy.
Tyto vyrobky najdete v odbornych
prodejnach.

Jako obal nejsou vhodné:

Balici papir, pergamenovy papir, celofan,
pytliky na odpadky, pouzité nakupni
pytliky.

K uzavieni jsou vhodné:
Pryzové krouzky, umélohmotné sponky,

vazaci vlakna, lepici pasky odolné proti
chladu nebo pod.

Sacky a hadicové folie z polyetylénu
muzete svafrit foliovym svarovacim
pristrojem.

Trvanlivost zmrazenych
potravin

Trvanlivost je zavisla na druhu potravin.
Pti teploté -18 °C:
m Maso, salamy, hotova jidla, pecivo:
az 6 mésicd
m Syry, dribez, maso:
az 8 mésicu
m Ovoce, zelenina:
az 12 mésicl
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Superzmrazovani

Potraviny by se mély zmrazit pokud
mozno rychle az na jadro, aby zUstaly
zachovany vitaminy, vyzivné hodnoty,
vzhled a chut.

Nékolik hodin pred vloZzenim &erstvych
potravin zapnéte superzmrazovani,
abyste zabranili nezadoucimu vzestupu
teploty.

VSeobecné staci 4-6 hodin.

Spotfebid pracuje po zapnuti trvale,

v mrazicim prostoru se dosahne velmi
nizké teploty.

Jestlize se ma vyuzit max. mrazici
kapacity, je nutno 24 hodin pfed
vlozenim Cerstvych potravin zapnout
superzmrazovani.

MenSi mnozstvi potravin (do 2 kg) Ize
zmrazit bez superzmrazovani.

Zapnuti a vypnuti

Obrazek H

Stisknéte nastavovaci tlaCitko teploty

4 tolikrat, az ukazatel “super” 3 sviti.
Superzmrazovani se automaticky vypne,
nejpozdeéji za cca 22 dne.



Rozmrazeni
zmrazenych potravin

Podle zplisobu a Ucelu pouZiti Ize volit
mezi nasledujicimi moznostmi:

m pri teploté mistnosti

m v chladniCce

m v elektrické pedici troubé, s/bez
ventilatoru horkého vzduchu

m v mikrovinné troubé

A Pozor

C4steéné rozmrazené nebo rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte. Teprve

po zpracovani na hotovy pokrm (vareny
nebo peceny) je Ize opétovné zmrazit.

Nevyuzivejte plné max. doby skladovani
zmrazenych potravin.

Vybaveni

(neni u vSech modell)

Sklenéné odkladaci plochy

Obrazek H

Odkladaci plochy vnitfniho prostoru
muzete podle potfeby ménit: K tomuto
ucelu odkladaci plochu vytahnéte,
vpfedu nadzvednéte a vyndeijte.

Cs

Zasobnik na zeleninu
s regulatorem vihkosti

Obrazek @

Aby se dosahlo optimalniho klimatu pro
ulozeni ovoce a zeleniny, Ize v zasobniku
na zeleninu regulovat vihkost vzduchu

v zavislosti na ulozeném mnozstvi:

m mala mnozstvi ovoce a zeleniny —
vysoka vihkost vzduchu

m velka mnoZstvi ovoce a zeleniny —
nizka vlhkost vzduchu

Upozornéni

m Ovoce choulostivé na chlad
(napf. ananas, banany, papaja
a citrusové plody) a zelenina
(napf. lilek jedly, okurky, cukety,
papriky, raj¢ata a brambory) by se
mély pro optimalni udrzeni kvality
a viné ulozit mimo chladni¢ku, pfi
teploté cca +8 °C do +12 °C.

m Podle ulozeného mnozstvi
a uloZzeného zboZi se v zasobniku
na zeleninu mdze tvofit
zkondenzovana voda. Odstrante
zkondenzovanou vodu suchym
hadfikem a pfizplsobte vihkost
vzduchu v zasobniku na zeleninu
pomoci regulatoru vihkosti.
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Odkladani lahvi
Obrazek

Do odkladani lahvi Ize lahve bezpecné
odkladat. ZavéSeni je variabilni.

Drzak lahvi
Obrazek H

Drzak lahvi zabrafuje prevrhnuti lahvi
pfi otevirani a zavirani dvefi.

Miska na led
Obrazek E

1. Naplrite misku na led do %4 pitnou
vodou a postavte ji do mraziciho
prostoru.

2. Pfimrznutou misku na led uvolnujte
pouze pomoci tupého pfedmétu
(rukojet 1zicky).

3. K uvolnéni kostek ledu podrzte misku
na led kratce pod tekouci vodou nebo
led uvolnéte lehkym zkroucenim
misky.

Indika€ni nalepka “OK”

(neni u vSech model()

Pomoci teplotni kontroly “OK” Ize zjistit
teploty nizSi nez +4 °C. Nastavte
postupné nizsi teplotu, pokud

na indikaéni nalepce neni zobrazeno
IEOKH.

Upozornéni

Pfi uvedeni spotfebi¢e do provozu to
mUze trvat az 12 hodin, nez je teplota
dosazena.

or

Spravné nastaveni
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Vypnuti a odstaveni
spotrebice

Vypnuti pfistroje
Obréazek H

Stisknéte tladitko Zap./Vyp. 1.
Ukazatel teploty 2 zhasne a chladici
stroj se vypne.

Odstaveni spotrebice
Nebudete-li spotfebi¢ delsi dobu
pouzivat:

1. Vypnéte spotrebic.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

3. VycCistéte spotfebic.
4. Nechejte dvere spotrebiCe oteviené.

Odmrazovani

Odmrazovani mraziciho
prostoru

Mrazici prostor se automaticky
neodmrazuje, protoze zmrazené
potraviny nesmi rozmrznout. Vrstva
jinovatky v mrazicim prostoru zhorSuje
pfenos chladu na zmrazené

potraviny a zvySuje spotfebu elekirické
energie. Vrstvu jinovatky pravidelné
odstranujte.

A Pozor

Vrstvu jinovatky nebo led neseskrabujte
noZzem nebo Spicatym pfedmétem.
Mdzete tim poskodit trubku chladiva.
Vystfikujici chladivo se mUZe vznitit nebo
vést k poranéni odi.



Postupujte nasledovné:

Upozornéni

Cca 4 hodiny pfed odmrazovanim
zapnéte superzmrazovani, aby potraviny
dosahly velmi nizké teploty a tim mohly
byt uloZzeny delSi dobu pfi teploté
mistnosti.

1. Vyndejte potraviny a pfechodnég je
ulozte na chladném misté.

2. Vypnéte spotrebid.

3. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat.

4. K urychleni odmrazovaciho procesu
postavte na podlozku do mraziciho
prostoru hrnec s horkou vodou.

5. Utfete roztatou vodu pomoci hadru
nebo houby.

6. Vytfete dosucha mrazici prostor.
7. Spotfebi¢ znovu zapnéte.
8. Znovu vloZte potraviny.

Chladici prostor se odmrazuje
plné automaticky

Zatimco chladnicka bézi,

tvofi se na zadni sténé chladiciho
prostoru kapky zkondenzované vody
nebo jinovatka. Je to podminéno jeji
funkci. Kapky zkondenzované vody nebo
jinovatku nemusite utirat. Zadni

sténa se odmrazuje automaticky.
Zkondenzovana voda odtéka do Zlabku
pro zkondenzovanou vodu, obrazek Hil.
Ze zlabku odtéka zkondenzovana

voda k chladicimu stroji,

kde se odparuje.

Upozornéni
Udrzujte gisty Zlabek pro
zkondenzovanou vodu a odtokovy odvor,

aby zkondenzovana voda mohla odtékat.

Cs

Cisténi spotiebice
A Pozor

m Nepouzivejte zadné distici prostfedky
a rozpoustédla obsahuijici pisek,
chloridy nebo kyseliny.

m Nepouzivejte zadné abrazivni nebo
drsné houby. Na kovovém povrchu
muze vzniknout koroze.

m Nikdy nedistéte odkladaci plochy
a nadoby v my¢ce nadobi.
Dily se mohou zdeformovat!

Postupujte nasledovné:

1. Pfed G&isténim spotfebi¢ vypnéte.

2. Vytahnéte sitovou zastréku nebo
vypnéte pojistkovy automat!

3. Vyndejte potraviny a ulozte je na
chladném misté. PoloZte chladici
akumulator (je-li pfilozen) na potraviny.

4. Pockejte, az vrstva jinovatky roztaje.

5. Vycistéte spotfebi¢ mékkym hadfikem,
vlaznou vodou a pH-neutralnim
mycim prostfedkem. Myci voda se
nesmi dostat do osvétleni nebo
do odtokového otvoru v oblasti
odparovani.

6. Tésnéni dvefi otfete pouze Cistou
vodou a potom je dikladné dosucha
vytrete.

7. Po Cisténi: Spotfebi& opét pfipojte
a zapnéte.

8. Vlozte opét potraviny.

17
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Vybaveni

K Cisténi se vSechny variabilni dily
spotrebiCe nechaji vyndat.

Vyndani sklenénych odkladacich ploch
Obrazek H

Nadzvednéte sklenéné odkladaci plochy,
tahnéte je smérem dopredu, spustte

a vyklopte na stranu.

Odtokovy zlabek zkondenzované vody
K Cisténi odtokového zlabku

zkondenzované vody se musi vyndat
sklenéna odkladaci plocha nad
zasuvkou na zeleninu, obrazek /8.
Odtokovy Zlabek zkondenzované vody
a odtokovy otvor pravidelné Gistéte
vatovou tyCinkou nebo podobné, aby
zkondenzovana voda mohla odtékat.
Vyndani zasobniku

Obrazek H

Vytahnéte zasobnik az k dorazu, vpfedu
jej nadzvednéte a vyndejte.

Zasobnik na zeleninu

Obrézek @A

Kryt zasobniku na zeleninu Ize k Cisténi
sundat.

Stisknéte po sobé bodni tladitka

a sundejte pfitom kryt ze zasobniku

na zeleninu.

Vyndani odkladaci plochy ve dvefich
Obrazek

Nadzvednéte a vyndejte odkladani.
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Zapachy

Pokud jsou patrné nepfijemné zapachy:

1. Vypnéte spotfebic tladitkem Zap./Vyp.
Obrazek H/1

2. Vyndejte ze spotfebice vSechny
potraviny.

3. ViyCistéte vnitini prostor (viz kapitola
“Cisténi spotfebice”).

4. Ocistéte vSechny obaly.

5. Vydistéte vsechny obalové jednotky
nachazejici se ve spotrebidi.

6. Spotfebi¢ znovu zapnéte.
7. Usporadejte potraviny.

8. Po 24 hodinach zkontrolujte, zda
opétovné doslo k tvorbé zapachu.

Osvétleni (diody LED)

Vas spotfebic je vybaven osvétlenim
diodami LED, nevyzadujicim udrzbu.
Opravy tohoto osvétleni smi provadét
pouze zakaznicky servis nebo
autorizovani odbornici.
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Setieni energie

m Spotfebi¢ postavte v suché, vétrané
mistnosti! Nemél by byt
umistén v pfimém sluneénim zareni
nebo v blizkosti tepelného zdroje
(napf. otopné téleso, kamna).

Pouzijte pfipadné izolacni desku.
m Teplé potraviny a napoje nechejte

nejdfive vychladnout, potom

je postavte do spotrebice.

m Zmrazené zbozi poloZte k rozmrazeni
do chladiciho prostoru a vyuzijte jeho
chladu ke chlazeni potravin.

m Vrstvu jinovatky v mrazicim prostoru
pravidelné odstranujte.

Vrstva jinovatky zhorSuje pfedavani
chladu na zmrazené potraviny
a zvysSuje spotfebu el. energie.

m Otevirejte spotfebi¢ pokud mozno
co nejkratSi dobu.

m Aby se zabranilo zvySené spotfebé
elektrické energie, vyCistéte
pfilezitostné zadni stranu spotfebice.

m Pokud je k dispozici:

Namontujte sténovou rozpérku, abyste
dosahli vykazané spotfeby energie
spotrebiCe (viz Montazni navod).
Redukovana vzdalenost od zdi
neomezuje funkci spotfebice. Mize se
potom nepatrné zvySit spotfeba
energie. Vzdalenost 75 mm se nesmi
prekrodit.

m Usporadani dild vybaveni nema zadny
vliv na spotfebu energie spotfebice.

Provozni hluky

UplIné normalni hluky

Bruceni
B&Zi motory (napf. chladici agregaty,
ventilator).

Bublavé, bzuéivé nebo klokotavé hluky
Chladivo protéka trubkami.

Cvaknuti
Zapnuti/vypnuti motoru, spinace nebo
magnetickych ventild.

Zabranéni hlucénosti

Spotrebi¢ nestoji vodorovné
Postavte prosim spotfebi¢ pomoci

vodovahy vodorovné. PouZijte k tomu
Sroubovaci nohy nebo jej trochu
podloZte.

Spotiebic “stoji na”

Odsunte spotfebi¢ od pfistaveného
nabytku nebo spotfebidy.

Zasobniky nebo odkladaci plochy se
viklaji nebo jsou vzpfi¢ené
Zkontrolujte prosim vyjimatelné dily

a eventualné je znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji
Odsurnite prosim lahve nebo nadoby

lehce od sebe.
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Odstranéni malych poruch viastnimi silami

Dfive nez zavolate zakaznicky servis:

Zkontrolujte, zda na zakladé nasledujicich pokynd nemdzete poruchu odstranit sami.
Naklady za poradenstvi zéakaznickym servisem musite pfevzit sami — také béhem

zarucni doby.

Porucha Mozna pficina

Odstranéni

Teplota se znacné lisi
od nastaveni.

V nékterych pfipadech staci, kdyZ spotfebi¢
na 5 minut vypnete.

Je-li teplota pfilis vysokd, zkontrolujte

po nékolika hodindch, zda doSlo k aproximaci
teploty.

Je-li teplota prilis nizka, zkontrolujte druhy den
teplotu jesté jednou.

Nesviti zadna indikace.

Vypadek elektrického
proudu; zareagovala
pojistka; sitova zastrcka neni

Pripojte sitovou zastréku. Zkontrolujte, zda
je k dispozici elektricky proud, prezkousejte
pojistku.

Nastavte vySSi teplotu (viz kapitola “Nastaveni
teploty”).

pevné zastréena.
V chladicim prostoru je prilis ~ Je nastavend pfilis nizka
nizkd teplota. teplota.
Dno chladiciho prostoruje  Jsou zanesené zlabky pro
mokreé. zkondenzovanou vodu nebo
odtokovy otvor.

VydGistéte Z[abky kondenzacni vody a odtokovy
otvor (viz “Cisténi spotrebice”). Obrazek M

Teplota v mrazicim prostoru ~ Casté otevieni spotfebice.

SpotfebiC zbyteCné neotvirejte.

je prili§ vysoka.

Jsou zakryté vétraci
a odvétrdvaci otvory.

Odstrarite prekazky.

Zmrazeni vétSiho mnoZstvi
¢erstvych potravin.

NeprekraCujte max. mrazici kapacitu.

SpotiebiC nechladi, sviti Je zapnuty predvadéci rezim.

ukazatel teploty a osvétleni.

Spustte samocinny test spotrebice (viz
kapitola “Samocinny test spotrebice”).
Po béhu programu prejde spotfebi¢
do regulacniho provozu.
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Samocinny test
spotrebice

Spotfebi¢ je vybaven programem
automaticky samocinny test, ktery Vam

zobrazi zdroje poruch, které mize
odstranit pouze Vas zakaznicky servis.

Spusténi samocinného testu
spotrebice
Obrazek H

1. Vypnéte spotfebic tladitkem Zap./
Vyp. 1 a pocCkejte 5 minut.

2. Zapnéte spotfebic tlacitkem Zap./Vyp.

1 a béhem prvnich 10 sekund drzte
3-5 sekund stisknuté nastavovaci
tladitko teploty 4, az se na ukazateli
teploty 2 rozsviti 2 °C.
Samotestovaci program se spusti,
kdyz se po sobé rozsviti ukazatele
teploty.

Kdyz spotfebi& po kratké dobé zobrazi

teplotu nastavenou pfed samodinnym

testem, je to OK.

Pokud ukazatel “super” 3 10 sekund
blika, jedna se o chybu.
Informujte zakaznicky servis.

Ukoncéeni samocinného testu
spotrebice

Po béhu programu prejde spotfebic
do regulacéniho provozu.

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis ve Va$i blizkosti
najdete v telefonnim seznamu

nebo v seznamu zakaznickych servisu.
Uvedte prosim zakaznickému servisu
Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobni &islo (FD)
spotrebice.

Tyto udaje najdete na typovém Stitku.
Obrazek [

Uvedenim Cisla vyrobku a vyrobniho
Cisla nam prosim pomozte zabranit
zbyteénym vyjezdim. USetfite s tim
spojené vySsi naklady.

Objednavka opravy
a poradenstvi pfi poruchach

Kontaktni Udaje vSech zemi najdete v
pfilozeném seznamu zakaznickych
servis(.

CZ 251095546
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Bezpeénostné
a varovné pokyny

Skor ako uvediete spotrebic
do prevadzky

Preditajte si, prosim, pozorne
navod na obsluhu a montaz!
Obsahuju dblezité informacie
o instalacii, pouziti a udrzbe
spotrebica.

Vyrobca nerudi,

ak neresSpektujete pokyny

a varovania v navode

na pouzitie. VSetky podklady
starostlivo uschovajte pre dalSie
pouzitie alebo pripadného
dalSieho majitela.

Technicka bezpec¢nost

Spotrebi¢ obsahuje nepatrné
mnozstvo ekologického, ale
horlavého chladiaceho
prostriedku R600a. Dbajte na to,
aby sa pri preprave alebo
montazi neposkodili rurky
obehového systému
chladiaceho prostriedku.
Vystrekujuci chladiaci
prostriedok mdZze spdsobit
poranenia oci alebo sa vznietit.
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Pri poSkodeni

Otvoreny ohen alebo zdroje
mozného vznietenia nesmu
byt v blizkosti spotrebica,
miestnost niekolko minut
dobre vetrajte,

vypnite spotrebi¢ a vytiahnite
siefovu zastréku,

informujte zakaznicky servis.

Cim viac chladiaceho
prostriedku je v spotrebidi, tym
vacsSia musi byt miestnost,

v ktorej je spotrebi¢ umiestneny.
Vo velmi malej miestnosti mbze
pri netesnosti vzniknut horfava
zmes plynu a vzduchu.

Na 8 g chladiaceho prostriedku
musi byt priestor najmenej 1 m3.
Mnozstvo chladiaceho
prostriedku Vasho spotrebica
je uvedené na typovom Stitku
VO vnutri spotrebica.

Ak bude sietovy pripojovaci
kabel tohto spotrebica
poskodeny, musi byt vymeneny
vyrobcom, zakaznickym
servisom alebo podobne
kvalifikovanou osobou.
Neodbornymi instalaciami

a opravami moze uzivatelovi
vzniknut velké nebezpecenstvo.



Opravy smu vykonavat len

vyrobca, zakaznicky servis alebo

podobne kvalifikovana osoba.
Smu sa pouzivat len originalne
diely vyrobcu. Len u tychto
dielov vyrobca zarucuje, ze
spliuju poziadavky na
bezpecnost.

PrediZenie sietového
pripojovacieho kabla sa smie
kupit len prostrednictvom
zakaznického servisu.

Pri pouzivani

Nikdy nepouzivajte vnutri
chladnicky elektrické
spotrebiCe (napr. vyhrevné
telesa, elektrické vyrobniky
ladu atd.). Nebezpecenstvo
vybuchu!

Nikdy nepouzivajte na
rozmrazovanie alebo

na Cistenie parny Cisti¢! Para
sa mbze dostat na sucasti
spotrebica pod napatim

a sposobit skrat.
Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prudom!
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Vrstvy namrazy a ladu
neodstranujte Spicatymi alebo
ostrymi predmetmi. Mohli by
ste tak poskodit rurky pre
chladiaci prostriedok.
Vystrekujuci chladiaci
prostriedok sa mdze vznietit
alebo spbdsobit poranenie odi.

V spotrebici neskladujte
vyrobky obsahujuce horlavé
hnacie plyny (napr. spreje) ani
ziadne vybusné latky.
Nebezpecenstvo vybuchul!
Nestupajte na podstavec,
vysuvné priehradky,

dvere atd., ani sa

0 ne neopierajte.

Ak chcete spotrebic
odmrazovat a Cistit, vytiahnite
sietovu zastrcku alebo vypnite
poistku. Tahajte za siefovu
zastrcku, nikdy nie za
pripojovaci kabel.
Vysokopercentny alkohol
skladujte len v tesne
uzatvorenych a stojacich
flfasiach.

Casti z umelej hmoty a
tesnenia dveri neznecjstujte
olejom alebo tukom. Casti z
umelej hmoty a tesnenia dveri
by sa mohli stat poréznymi.

Nikdy nezakryvajte alebo
nezastavujte otvory privodu a
odvodu vzduchu spotrebica.
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Vyhnutie sa rizikam pre deti a
ohrozené osoby:

V ohrozeni su deti, osoby,
ktoré su fyzicky, mentalne
alebo vo svojom vnimani
obmedzené a takisto osoby,
ktoré nemaju dostatok
vedomosti o bezpednej
obsluhe spotrebica.

Zaistite, aby deti a ohrozené
osoby pochopili
nebezpecenstvo.

Osoba zodpovedna za
bezpecnost musi na deti a
ohrozené osoby u spotrebica
dohliadat alebo ich inStruovat.

Nechajte spotrebi& pouzivat
len detom od 8 rokov.

Pri Cisteni a udrzbe na deti
dohliadajte.

Nikdy nedovolte detom, aby
sa hrali so spotrebi¢om.

Do mraziaceho priestoru
neukladajte kvapaliny

vo flaSiach a plechovkach
(hlavne napoje obsahujuce
kysli¢nik uhlicity). Flase a
plechovky mézu prasknut!
Zmrazené potraviny nikdy
nevkladajte hned po vybrati z
mraziaceho priestoru do Ust.
Nebezpecenstvo omrzlin!
Vyhybajte sa dlhSiemu
kontaktu ruk so zmrazenymi
potravinami, fadom alebo
rurkami vyparnika atd'.
Nebezpecenstvo omrzlin!
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Deti v domacnosti

Obal a jeho Casti
neponechavajte detom.
Nebezpecenstvo zadusenia
skladanymi kartonmi a foliami!
Spotrebi¢ nie je hracka pre
deti!

Pri spotrebic¢och so zamkom:
Uschovajte klut¢ mimo dosah
deti!

Vseobecné ustanovenia

Spotrebi¢ je vhodny
na chladenie a zmrazovanie
potravin.

Tento spotrebiC je urCeny
pre pouzitie v domacnosti

a domackom prostredi.
SpotrebiC je odruseny podla
smernice EU 2004/108/EC.
Obeh chladiaceho prostriedku
je preskusany na tesnost.
Tento vyrobok zodpoveda
prislusnym bezpecnostnym
ustanoveniam pre elektrické
spotrebiCe (EN 60335-2-24).
Tento spotrebic je uréeny na
pouzitie maximalne do vysky
2 000 metrov nad morom.



Vd

Pokyny k likvidacii

<9 Likvidacia obalu

Obal chrani Vas spotrebi¢ pred
poskodenim pri preprave. VSetky pouzité
materidly su ekologické a opat
pouzitelné. Prosim pom&zte taktiez:
likvidujte obalové materialy ekologickym
spbsobom.

O aktualnych spbésoboch likvidacie
sa prosim informujte u Vasho odborného
predajcu alebo na miestnom urade.

<» Likvidacia starého
spotrebica

Staré spotrebice nie su bezcennym
odpadom! Ekologickou likvidaciou mézu
byt cenné suroviny znovu vyuzité.

Tento spotrebic je oznadeny v
K sulade s eurdopskou smernicou
= 2012/19/EU o nakladani s
pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zariadeniami
(waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Tato smernica stanovi jednotny
europsky (EU) ramec pre spatny
odber a recyklovanie pouzitych
zariadeni.
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A Varovanie

Ak spotrebi¢ dosluzil
1. Vytiahnite sietfovu zastréku.

2. Prestrihnite a odstrarite pripojovaci
kébel so siefovou zastrékou.

3. Nevytahujte odkladacie plochy
a zasuvky, mdzete tym defom ulahdcit
pristup do spotrebical

4. Nedovolte detom hrat sa s vysltuzilym
spotrebi¢om. Nebezpecenstvo
udusenial

Chladni¢ky obsahuju chladiace
prostriedky a izolacné plyny. Chladiace
prostriedky a plyny je nevyhnutné
odstranit odborne. Az do vykonania
odbornej likvidacie neposkodte rurky
obehového systému chladiaceho
prostriedku.

Rozsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte vSetky diely na
eventualne poskodenia vzniknuté pri
preprave.

Pri reklaméaciach sa obratte na predajcu,
u ktorého ste spotrebi¢ zakupili alebo na
nas zakaznicky servis.

Dodavka sa sklada z nasledujucich
dielov:

m Volne stojaci spotrebi¢

m Vybavenie (zavislé od modelu)
Vrecko s montaznym materialom
Navod na obsluhu

Navod na montaz

Servisny zosit

Priloha Zaruka

Informacie ku spotrebe energie
a hluénosti
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Dbajte na teplotu
miestnosti a vetranie

Teplota miestnosti

Spotrebi¢ je dimenzovany pre urditu
klimaticku triedu. V zavislosti

na klimatickej triede méze byt spotrebic
prevadzkovany pri nasledujucich
teplotach miestnosti:

Klimaticku triedu najdete na typovom
Stitku, obrazok .

Klimaticka Pripustna teplota
trieda miestnosti

SN +10°Caz32°C
N +16°Caz32°C
ST +16°Caz38°C
T +16°Caz43°C

Upozornenie

Spotrebi¢ je v ramci stanovenych hranic
izbovych tepldt uvedenej klimatickej
triedy plne funk&ny. Ak bude spotrebic
klimatickej triedy SN prevadzkovany pri
nizSej teplote miestnosti, mozno
posSkodenia spotrebi¢a az do teploty

+5 °C wylucit.

V tomto pripade odporti¢ame nastavit
priestoru, aby sa redukovala mozna
tvorba kondenzovanej vody.
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Vetranie
Obrézok

Vzduch na zadnej strane spotrebi¢a sa
ohrieva. Ohriaty vzduch musi bez zabran
odchadzat. Inak musi chladiaci agregat
zvySit vykon. To vedie k vy$sej spotrebe
elektrického prudu. Preto: Nikdy
nezakryvajte ani nezastavuijte otvory
privodu a odvodu vzduchu!

Pripojenie spotrebic¢a

Po inStalacii spotrebi¢a na miesto
minimalne 1 hodinu pockajte, skér ako
uvediete spotrebi¢ do prevadzky. PocCas
prepravy moze dojst k tomu, ze sa olej
z kompresora dostane do chladiaceho
systému.

Pred prvym uvedenim do prevadzky
vydistite vnutorny priestor spotrebicCa,
pozri ,Cistenie spotrebiéa”.



Elektrické pripojenie

Sietova zasuvka musi byt umiestnena

v blizkosti spotrebic¢a a musi byt
pristupna aj po jeho instalacii.

Spotrebi¢ zodpoveda triede ochrany |.
Spotrebié pripojte na striedavy prud

0 napéati 220-240 V/50 Hz

cez predpisovo nainStalovanu zasuvku

s ochrannym vodig¢om. Zasuvka musi byt
istena poistkou 10 az 16 A.

Pri spotrebi¢och, ktoré su
prevadzkované v mimoeuropskych
krajinach, je potrebné skontrolovat,
¢i uvadzané napétie a druh prudu su
totozné s hodnotami Vasej elekirickej
siete. Tieto Udaje najdete na typovom
&titku. Obrézok @

A Varovanie

V Ziadnom pripade sa spotrebi¢ nesmie
pripajat do Uspornych elektronickych
zasuviek.

Pre vyuzitie naSich spotrebicov je mozné
pouzit meni¢e synchronizované siefovym
napatim a sinusové menice napétia.
Menice synchronizované sietovym
napatim sa pouzivaju vo fotovoltaickych
zariadeniach, ktoré sa pripajaju priamo
na verejnu elektricku siet. Pri resenf
ostrovnych systémov (napr. na lodiach
alebo horskych chatach), ktoré nemaju
ziadne priame pripojenie na verejnu
elektricku siet, sa musia pouzit sinusové
meni¢e napatia.
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Zoznamenie sa so
spotrebicom

Odklopte, prosim, poslednu stranu
s obrazkami. Tento navod na pouzitie
plati pre viac modelov.

Vybavenie modelov sa mbéze menit.
Pri obrazkoch si mozné odchylky.
Obrazok H

1-4 Ovladacie prvky

5 Sklenena odkladacia plocha
Vv mraziacom priestore

6 Osvetlenie (LED)

7 Sklenena odkladacia plocha
v chladiacom priestore

8 Nadoba na zeleninu

9 Skrutkovacie nozicky

10 Priehradka vo dverach

11 Odkladacia priehradka pre velké
flase

A Mraziaci priestor
B Chladiaci priestor
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Ovladacie prvky
Obrazok H

1 Tlacidlo Zap./Vyp.

Sluzi na zapnutie a vypnutie
celého spotrebica.

2 Indikacia teploty chladiaceho
priestoru
Cislice zodpovedaju nastavenej
teplote chladiaceho priestoru v
°C.

3 Indikacia superzmrazovanie
Svieti vtedy, ak je
superzmrazovanie v prevadzke.

4 Tlacidlo pre nastavenie teploty —

chladiaci priestor

Tlacidlom sa nastavuje teplota
v chladiacom priestore.

Zapnutie spotrebica
Obréazok H

Zapnite spotrebi¢ tlacidlom Zap./Vyp. 1.

Spotrebi¢ zacne chladit. Osvetlenie je
zapnuté pri otvorenych dverach.

Doporucujeme nastavenie na +4 °C.
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Upozornenia pre prevadzku

m Po zapnuti méze trvat niekolko hodin,

az kym nie su dosiahnuté nastavené
teploty.

Predtym nedavajte do spotrebica
Ziadne potraviny.

Ked chladiaci agregat pracuje, tvoria
sa na zadnej stene chladiaceho
priestoru kvapky kondenzovanej vody
alebo namraza. Je to funkcne
podmienené. ZoSkrabanie vrstvy
namrazy alebo utretie kvapiek vody,
nie je potrebné. Zadna stena sa
odmrazuje automaticky.
Kondenzovana voda sa zachytava

v odtokovom Zliabku, obrazok M,
privadza sa k chladiacemu agregatu
a tam sa odparuije.

Predné steny plasta spotrebica su
CiastoCne lahko vyhrievané, to
zabranuje tvorbe kvapiek vody

v oblasti tesnenia dveri.

Ak sa nedaju dvere mraziaceho
priestoru okamzite po zatvoreni znovu
otvorit, pockajte chvilu, az dojde

k vyrovnaniu vzniknutého podtlaku.
Vplyvom chladiaceho systému sa

na niektorych miestach mraziacich
roStov moze rychlo vytvorit namraza.
To nema ziadny vplyv na funkénost
spotrebica alebo spotrebu prudu.
Odmrazovanie je potrebné vykonat len
viedy, ak sa na celej ploche
mraziaceho ro$tu utvori namraza
alebo lad s hribkou viac ako 5 mm.
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Nastavenie teploty
Obrazok H

Chladiaci priestor

Teplota je nastavitelna od +2 °C

do +8 °C.

Stlacajte tlacidlo pre nastavenie teploty
4 tak Gasto, kym sa v chladiacom
priestore nenastavi pozadovana teplota.
Naposledy nastavena teplota sa ulozi.
Nastavena teplota sa zobrazuje

na indikacii teploty 2.

Mraziaci priestor

Teplota v mraziacom priestore je zavisla
na teplote v chladiacom priestore.

NizSie teploty v chladiacom priestore
znamenaju tiez nizSie teploty
vV mraziacom priestore.

Uzitoény obsah
Udaje o uZito&nom obsahu najdete

na typovom S§titku vo Vasom spotrebici.
Obrazok @

Chladiaci priestor

Chladiaci priestor je idealne miesto na
skladovanie hotovych pokrmov, peciva,
konzerv, kondenzovaného mlieka

a tvrdych syrov.

Pri ukladani dodrzujte

Potraviny ukladajte dobre zabalené alebo
riadne zakryté. Tak zostanu zachované
ich aromy, farba a Cerstvost. TaktieZ sa
zabrani prenosu chuti a zafarbeniu dielov
z umelej hmoty.

Upozornenie

Zabrante kontaktu medzi potravinami

a zadnou stenou. V opac¢nom pripade sa
obmedzi cirkulacia vzduchu.

Potraviny alebo obaly mézu pevne
primrznut na zadnu stenu.

Dbajte na zény chladu
v chladiacom priestore
Vplyvom cirkulacie vzduchu vznikaju

v chladiacom priestore r6zne chladné
zoény:

= Najchladnejsia zéna je vo vysuvnom
zasobniku. Obrazok

Upozornenie
V najchladnejSej zone skladujte
chulostivé potraviny (napr. ryby,
udeniny, maso).

m NajteplejSia zona je vo dverach uplne
hore.
Upozornenie
V najteplejsej zone skladujte napr.
tvrdé syry a maslo. Syr tak mbze dalej

rozvinut svoju aromu, maslo zostane
roztieratelné.
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Mraziaci priestor

Mraziaci priestor pouzivajte

m Na skladovanie hlboko zmrazenych
potravin.

m Na vyrobu ladovych kociek.
m Na zmrazovanie potravin.

Upozornenie

Dbajte na to, aby boli dvere mraziaci
priestor vzdy zatvorené! Pri otvorenych
dverach sa zmrazené potraviny
rozmrazuju. Mraziaci priestor sa vyrazne
zaladriuje. Okrem toho: dochadza

k plytvaniu energie v désledku vysoke;j
spotreby elektrického prudu!

Max. mraziaca kapacita

Udaje o max. mraziacej kapacite
za 24 hodin najdete na typovom Stitku.
Obrazok
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Zmrazovanie ¢erstvych
potravin

Na zmrazovanie pouzivajte len Cerstvé
a bezchybné potraviny.

Aby sa zachovala nutricna hodnota,
aroma a farba, mala by sa zelenina pred
zmrazenim blanzirovat. BlanZirovanie
baklazanov, paprik, cukiet a Spargle nie
je potrebné.

V knihkupectve dostanete literaturu

0 zmrazovani a blanzirovani.

Upozornenie

Zmrazované potraviny by sa nemali
dostat do kontaktu s potravinami, ktoré
sU uz zmrazené.

m Na zmrazovanie suU vhodné:
Pekarenské vyrobky, ryby a plody
mora, maso, divodina, hydina,
zelenina, ovocie, bylinky, vajcia bez
Skrupin, mlieéne vyrobky ako su syry,
maslo a tvaroh, hotové pokrmy
a zostatky pokrmov ako su polievky,
jedla z jedného hrnca, tepelne
upravené maso a ryby, zemiakové
pokrmy, nakypy a sladké jedla.

m Na zmrazovanie su nevhodné:
Druhy zeleniny, ktoré sa zvyCajne
konzumuju syrove, ako su listové
Salaty alebo redkovky, vajcia
v Skrupine, hrozno, celé jablka, hrusky
a broskyne, natvrdo uvarené vajcia,
jogurt, kyslé mlieko, kysla smotana,
creme fraiche a majonéza.



Zabalenie zmrazenych potravin

Potraviny zabalte tak, aby k nim nemal
pristup vzduch, aby nestratili chut alebo
nevyschli.

1. Potraviny viloZte do obalu.
2. Vytlacte vzduch.
3. Obal tesne uzatvorte.

4. Poznacte si na obal obsah a datum
zmrazenia.

Ako obaly su vhodné:

Folie z umelej hmoty, hadicové félie

z polyetylénu, hlinikové folie, ddzy

na zmrazovanie.

Tieto druhy obalov dostanete

v odbornych predajniach.

Ako obaly nie su vhodné:

Baliaci papier, pergamenovy papier,
celofan, sacky na odpadky, pouzité
nakupné sacky.

Na uzatvaranie obalov su vhodné:
Gumové kruzky, svorky z umelej hmoty,
nite na viazanie, chladu odolné lepiace
pasky a pod.

Sacky a hadicové félie z polyetylénu je
mozné zvarovat pomocou pristroja

na zvaranie folii.

Trvanlivost zmrazenych
potravin

Trvanlivost je zavisla od druhu potravin.
Pri teplote -18 °C:

= Ryby, udeniny, hotové pokrmy, pedivo:

az 6 mesiacov

m Syry, hydina, méaso:
az 8 mesiacov

m Zelenina, ovocie:
az 12 mesiacov
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Superzmrazovanie

Potraviny by mali byt, ak je to mozné,
rychlo zmrazené az na jadro, len tak
ostanu zachované vitaminy, vyzivné
hodnoty, vzhlad a chut.

Niekolko hodin pred viozenim Cerstvych
potravin zapnite superzmrazovanie, aby
ste zabranili neziaducemu narastu
teploty.

VSeobecne staci 4-6 hodin.

Po zapnuti pracuje spotrebi¢ nepretrzite,
teplota v mraziacom priestore klesne na
velmi nizky stupen.

Ak sa ma vyuzit max. mraziaca kapacita
je treba 24 hodin pred vlozenim
Cerstvych potravin zapnut
superzmrazovanie.

MenSie mnozstvo potravin (do 2 kg) je
mozné zmrazit bez superzmrazovania.

Zapnutie a vypnutie

Obrézok A

Stlacajte tlacidlo pre nastavenie teploty
4 tak Casto, az svieti indikacia super 3.

Superzmrazovanie sa automaticky
za 22 dfia vypne.
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Rozmrazovanie
zmrazenych potravin

Podla spdsobu a ucelu pouzitia je mozné
volit medzi nasledujicimi moznostami:

m pri izbovej teplote
m v chladnicke

m v elektrickej rure
na pedenie, s ventilatorom/bez
ventilatora hordceho vzduchu

® v mikrovinnej rdre

A Pozor

Rozmrazené alebo Ciastocne
rozmrazené potraviny uz nezmrazujte. Az
po spracovani na hotovy pokrm (vareny
alebo peceny) je mozné potravinu opét
zmrazit.

Maximalnu dobu skladovania
zmrazenych potravin uz plne
nevyuzivajte.

Vybavenie

(nie je pri vSetkych modeloch)

Sklenené odkladacie plochy

Obrazok H

Odkladacie plochy vnutorného priestoru
mbzete podla potreby menit: K tomu
odkladaciu plochu vysurite, vpredu
nadvihnite a vyberte.
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Nadoba na zeleninu
s regulatorom vihkosti

Obrazok @

Pre vytvorenie optimalnej klimy

pre skladovanie ovocia a zeleniny, je
mozné v nadobe na zeleninu regulovat
vihkost vzduchu podra ulozeného
mnozstva:

= malé mnozstva ovocia a zeleniny —
vysoka vihkost vzduchu

m velké mnozstva ovocia a zeleniny -
nizka vihkost vzduchu

Upozornenia

m Ovocie, ktoré je chulostivé na chlad
(napr. ananas, banany, papaja
a citrusové plody) a zelenina
(napr. baklazan jedly, uhorky, cukety,
papriky, paradajky a zemiaky) by sa
pre optimalne udrzanie kvality a aromy
mali ulozit mimo chladnicku, pri
teplote cca +8 °C az +12 °C.

m Podla ulozeného mnozstva
a ulozeného tovaru sa v nadobe
na zeleninu moze tvorit
skondenzovana voda. Odstrante
skondenzovanu vodu suchou
handrickou a prisp6sobte vihkost
vzduchu v nadobe na zeleninu
pomocou regulatora vihkosti.

Odkladacia plocha na flase

Obrazok

Na odkladaciu plochu na flase je mozné
bezpecne ulozit flase. Uchytenie je
variabilné.



Drziak na flase
Obrazok H

Drziak na flaSe zabranuje ich prevrhnutiu
pri otvarani a zatvarani dveri.

Miska na 'ad
Obrazok H

1. Misku na fad naplite do %4 pitnou
vodou a postavte ju do mraziaceho
priestoru.

2. Primrznutd misku na fad uvolmiujte len
pomocou tupého predmetu (rukovat
lyZigky).

3. Na uvolnenie ladovych kociek podrzte
misku na fad kratko pod te¢ucou
vodou alebo fad uvolnite lahkym
skrutenim misky.

Indikaéna nalepka
,,OK”

(nie je pri vSetkych modeloch)
Pomocou teplotnej kontroly ,OK” je
mozné zistit teploty nizSie ako +4° C.
Nastavujte postupne nizZSiu teplotu,
pokial indikacna nalepka nezobrazuje
»OK”.

Upozornenie

Pri uvedeni spotrebiCa do prevadzky to
mdze trvat az 12 hodin, kym nie je
teplota dosiahnuta.

D

Spravne nastavenie
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Vypnutie a odstavenie
spotrebica

Vypnite spotrebica
Obrazok H

Stisnite tlacidlo Zap./Vyp. 1.
Indikacia teploty 2 zhasne a chladiaci
agregat sa vypne.

Odstavenie spotrebica

Ak nebudete spotrebi¢ dihsiu dobu
pouzivat:

1. Vypnutie spotrebica.

2. Vytiahnite sietovu zastréku alebo
vypnite poistku.

3. Spotrebi¢ vycistite.
4. Nechajte otvorené dvere spotrebica.

Rozmrazovanie

Odmrazovanie mraziaceho
priestoru

Mraziaci priestor sa neodmrazuje
automaticky, pretoze zmrazené potraviny
sa nesmu rozmrazit. Vrstva namrazy

v mraziacom priestore zhorSuje prenos
chladu na zmrazené potraviny a zvySuje
spotrebu elektrického prudu. Odstranujte
namrazu pravidelne.

A Pozor

Namrazu alebo lad neoSkrabujte nozom
ani inym Spicatym predmetom. Mohli by
ste tak poskodit rurky pre chladiaci
prostriedok. Vystrekujuci chladiaci
prostriedok sa mdZe vznietit alebo
spdsobit poranenie odi.
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Postupujte nasledujucim spésobom:

Upozornenie

Priblizne 4 hodiny pred odmrazovanim
zapnite superzmrazovanie, aby boli
potraviny hilboko zmrazené a tym mohli
byt skladované dlhsiu dobu pri izbovej
teplote.

1.

2.
3.

6.
7.
8.

Vyberte zmrazené potraviny
a uskladnite ich na chladnom mieste.

Vypnite spotrebic.

Vytiahnite sietovu zastréku alebo
vypnite poistku.

. Na urychlenie odmrazovania, postavte

hrniec s horudcou vodou na podlozke
do mraziaceho priestoru.

. Rozmrazenu vodu utrite utierkou alebo

Spongiou.

Vyutierajte do sucha mraziaci priestor.

Spotrebi¢ opat zapnite.
Vlozte opét zmrazené potraviny.

Chladiaci priestor sa
odmrazuje automaticky

Ked chladiaci agregat pracuje, tvoria sa
na zadnej stene chladiaceho priestoru
kvapky kondenzovanej vody alebo
namraza. Je to funkéne podmienené.
Kvapky kondenzovanej vody ani
namrazu nemusite utieraf. Zadna stena
sa odmrazuje automaticky.
Kondenzovana voda odteka

do odtokového zliabku pre
kondenzovanu vodu, obrazok M. Z
odtokového Zliabku pre kondenzovanu
vodu odteka do chladiaceho agregatu,
kde sa odparuje.

Upozornenie

Odtokovy zliabok pre kondenzovanu
vodu a otvor pre odtok Cistite pravidelne,
aby kondenzovana voda mohla bez
prekazok odtekat.
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Cistenie spotrebic¢a
A Pozor

m Nepouzivajte ziadne distiace
prostriedky alebo rozpustadla
obsahujuce piesok, chloridy alebo
kyseliny.

m Nepouzivajte abrazivne alebo drsné
Spongie. Na kovovych povrchoch
mdZe dojst k vzniku kordzie.

m Odkladacie plochy a zasobniky nikdy
neumyvajte v umyvacke riadu. Diely
by sa mohli deformovat!

Postupujte nasledujucim spésobom:
1. Pred &istenim spotrebi¢ vypnite.

2. Vytiahnite sietovu zastréku alebo
vypnite poistkul!

3. Vyberte potraviny a uskladnite ich na
chladnom mieste. Chladiaci
akumulator (ak je k dispozicii) polozte
na potraviny.

4. PocCkajte, az sa vrstva namrazy
roztopi.

5. Spotrebi¢ vydistite makkou
handri¢kou, vlaznou vodou s trochou
prostriedku na umyvanie, s neutralnym
pH. Voda na umyvanie sa nesmie
dostat do osvetlenia alebo odtokovym
otvorom do oblasti odparovania.

6. Tesnenie dveri umyte len Cistou vodou
a potom vyutierajte poriadne
do sucha.

7. Po disteni: spotrebi¢ opét pripojte
a zapnite.

8. Vlozte opéat potraviny.



Vybavenie

Na Cistenie je mozné vsSetky variabilné
diely spotrebic¢a vybrat.

Vybratie sklenenych odkladacich pléch
Obréazok H

Nadvihnite sklenené odkladacie plochy,
tiahnite ich smerom dopredu, spustite

a vyklopte na stranu.

Odtokovy Zliabok pre kondenzovanu
vodu
Na Cistenie odtokového Zliabku

kondenzovanej vody sa musi vybrat
sklenena odkladacia plocha nad
zasuvkou na zeleninu, obrazok /8.

Odtokovy zliabok pre kondenzovanu
vody a odtokovy otvor istite pravidelne
vatovou tyCinkou alebo pod., aby
kondenzovana voda mohla odtekat.

Vybratie zasobnika
Obrazok H

Vysufite nadobu az na doraz, vpredu ju
nadvihnite a vyberte.

Nadoba na zeleninu
Obrazok A&

Kryt nadoby na zeleninu je mozné
na Cistenie vybrat.

Stladte po sebe bo&né tlaCidla a vyberte
pritom kryt z nadoby na zeleninu.

Vybratie %‘iehradiek vo dverach
Obrazok

Nadvihnite a vyberte priehradky.

sk

Zapachy

Ak sU patrné neprijemné zapachy:

1. Vypnite spotrebi¢ tlacidlom Zap./Vyp.
Obrazok HA/1

2. Vlyberte zo spotrebiCa vSetky
potraviny.

3. ViycCistite vnutorny priestor (pozri
kapitolu ,,Cistenie spotrebica”).

4. Ocistite vSetky obaly.

5. Silne aromatické potraviny
vzduchotesne zabalte, aby
sa zabranilo tvorbe zapachov.

6. Spotrebic¢ opat zapnite.
. Vlozte potraviny.

8. Po 24 hodinach skontrolujte,
¢i opatovne doslo k tvorbe zapachov.

~

Osvetlenie (LED)

Tento spotrebic je vybaveny osvetlenim
diédami LED, ktoré nepotrebuje udrzbu.

Opravy tohto osvetlenia smie vykonavat
len zakaznicky servis alebo autorizovani
odbornici.
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Uspora energie

m Postavte spotrebi¢ v suchej, dobre
vetranej miestnosti! Spotrebi¢
nestavajte priamo na sinko alebo
do blizkosti tepelného zdroja
(napr. vyhrevného telesa, sporaka).
V pripade potreby pouzite izolacnu
dosku.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskor vychladnut, az potom ich
ulozte do spotrebica.

m Zmrazené potraviny poloZzte na
rozmrazenie do chladiaceho priestoru
a vyuzite ich chladu na chladenie
potravin.

m Vrstvu namrazy v mraziacom priestore
pravidelne odmrazujte.
Vrstva namrazy zhorSuje prenos
chladu na zmrazené potraviny

a zvysuje spotrebu elektrického prudu.

m Dvere spotrebi¢a otvorte na ¢o
najkratSiu dobu.

m Aby ste zabranili vy§Sej spotrebe
elektrického prudu, vycCistite
prilezitostne zadnu stranu spotrebica.

m Ak je k dispozicii:

Namontujte stenovu rozpierku, aby ste
dosiahli deklarovanu spotrebu energie
spotrebica (pozri Navod na montaz).
Redukovana vzdialenost od steny
neobmedzuje spotrebic v jeho funkcii.
Spotreba energie sa potom mbze
nepatrne zvysit. Vzdialenost 75 mm sa
nesmie prekrodit.

m Usporiadanie dielov vybavenia nema
ziadny vplyv na spotrebu energie
spotrebica.
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Prevadzkové zvuky

Uplne bezné zvuky

Bzucanie

Motory st v chode (napr. chladiace
agregaty, ventilator).

Bublanie, bzuéanie alebo kloktanie
Rurkami preteka chladivo.

Cvaknutie
Zapnutie/vypnutie motora, spinaca alebo
magnetickych ventilov.

Zabranenie hlucénosti

Spotrebi¢ nestoji rovho
Vyrovnajte prosim spotrebi€¢ pomocou

vodovahy. PouZite na to skrutkovacie
nozicky alebo podlozky.

Spotrebic sa ,,niecoho dotyka”
Odsurite spotrebi¢ od okolitého nabytku
alebo od susednych spotrebicov.

Nadoby alebo odkladacie plochy sa
kyvaju alebo zadrhavaju

Skontrolujte, prosim, vyberatelné diely
a popripade ich opét nasadte.

Flase alebo nadoby sa dotykaju
Flase alebo nadoby od seba mierne
odsunte.
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Odstranenie drobnych poruch svojpomocne

Skoér ako zavolate zakaznicky servis:

Skontrolujte, ¢i poruchu nemozete odstranit sami na zéklade nasledujucich
upozorneni.

Naklady za poradenské pripady vykonané zakaznickym servisom musite prevziat sami
— aj v priebehu zarucnej lehoty!

Porucha Mozna pricina Odstranenie
Teplota sa silno liSi V niektorych pripadoch staci, ak spotrebic
od nastavenia. na 5 minut vypnete.

Ak je teplota prili§ vysokd, skontrolujte po
niekolkych hodindch, Ci doSlo k aproximacii
teploty.

Ak je teplota prili$ nizka, skontrolujte druhy
den teplotu eSte raz.

Nesvieti ziadna indikdcia. Vypadok elektrického prudu; Pripojte sietovi zastréku. Skontroluijte, ¢iide
zareagovala poistka; sietova  elektricky prud, skontrolujte poistky.
zastréka nie je riadne

v zasuvke.
Teplota v chladiacom Je nastavend prilis nizka Nastavte vy3Siu teplotu (pozri kapitolu
priestore je prilis nizka. teplota. ,Nastavenie teploty”).
Dno chladiaceho priestoru je  Odtokové Zliabky pre Vycistite odtokove Zliabky pre kondenzovanu
mokreé. kondenzovanu vodu alebo  vodu a odtokovy otvor (pozri ,Cistenie

Pl

odtokovy otvor st upchaté.  spotrebita”). Obrézok [l

Teplota v mraziacom Casté otvéranie spotrebica.  Neotvarajte zbytocne spotrebic.
priestore je prili§ vysoka.

Otvory privodu a odvodu Odstrante prekazky.
vzduchu su zakryté.

Zmrazovanie vacSieho NeprekraCujte max. mraziacu kapacitu.
mnozstva Cerstvych potravin.
Spotrebi¢ nechladi, indikacia Je zapnuty predvadzaci Spustite samocinny test spotrebica (pozri
teploty a osvetlenie svietia.  rezim. kapitolu ,Samocinny test spotrebic¢a”).

Po ukond&eni programu prejde spotrebi¢ do
regulacnej prevadzky.

37



sk

Samocinny test
spotrebica

Spotrebi¢ je vybaveny programom pre
automaticky samocinny test, ktory Vam
zobrazi zdroje poruch, ktoré méze
odstranit len Vas zakaznicky servis.

Spustenie samoc¢inného testu
spotrebic¢a
Obrazok H

1. Vypnite spotrebi¢ tlacidlom 1 Zap./
Vyp. a pocCkajte 5 minut.

2. Zapnite spotrebic tladidlom Zap./Vyp.
1 av priebehu prvych 10 sekund drzte
3-5 sekund stlacené tlacidlo pre
nastavenie teploty 4, az sa na indikacii
teploty 2 rozsvieti 2 °C.

Samocinny testovaci program sa
spusti, ak sa postupne rozsvieti
indikacie teploty.

Ked spotrebi¢ po kratkej dobe zobrazi
teplotu, ktora bola nastavena pred
samodinnym testom, je to v poriadku.

Pokial blika indikacia ,super”
3 10 sekund, jedna sa o chybu.
Informujte zakaznicky servis.

Ukoncenie samocinného testu
spotrebica

Po ukonceni programu prejde spotrebic
do regulacnej prevadzky.

38

Zakaznicky servis

Zakaznicky servis vo Vasej blizkosti
najdete v telefdnnom zozname alebo
v zozname stredisiek zakaznickeho
servisu. Uvedte prosim zakaznickemu
servisu Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné
¢islo (FD) spotrebica.

Tieto udaje najdete na typovom Stitku.
Obrazok

Pom®&zte, prosim, oznamenim d&isla
vyrobku a vyrobného d&isla zabranit
zbytoénym vyjazdom. USetrite si s tym
spojené zvySené naklady.

Objednavka opravy a porada
v pripade poruch
Kontaktné udaje vSetkych krajin najdete

v priloZzenej zozname sluzieb
zékaznikom.



Wskazdéwki
bezpieczenstwa
i wskazowki
ostrzegawcze

Przed pierwszym wiaczeniem
urzadzenia

Prosze przeczytac starannie
instrukcje uzytkowania

I montazu! Zawierajg one wazne
informacje na temat ustawienia,
uzytkowania i konserwacji
urzadzenia.

Producent nie odpowiada

za szkody wynikte

Z nieprzestrzegania wskazowek
i ostrzezen podanych

w instrukcji uzytkowania. Prosze
przechowac instrukcje

I wszystkie dokumenty

do dalszego zastosowania lub
dla ewentualnego kolejnego
uzytkownika urzgdzenia.

pl
Bezpieczenstwo techniczne

Urzadzenie zawiera niewielkg
ilos¢ nieszkodliwego dla
srodowiska naturalnego, ale
palnego czynnika chtodniczego
R600a. Prosze uwazac, aby
podczas transportu i montazu
nie doszto do uszkodzenia
przewodow obiegu czynnika
chtodniczego. Pryskajgcy
czynnik chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.

W przypadku uszkodzenia
otwarty ogien i zrodta zaptonu
trzymac z dala od urzgdzenia,
pomieszczenie, w ktorym stoi
urzgdzenie, przewietrzy¢ kilka
minut,
wytgczyC urzadzenie i wyjgc
wtyczke z gniazdka
sieciowego,
zawiadomic¢ autoryzowany
serwis.
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Im wiece] medium chtodzgcego
zawiera urzadzenie, tym wieksze
musi by¢ pomieszczenie,

w ktorym stoi urzgdzenie. W zbyt
matym pomieszczeniu,

w przypadku przecieku, moze
powsta¢ zapalna mieszanina
gazu z powietrzem.
Pomieszczenie musi by¢ tak
duze, aby na kazde 8 g medium
chtodzacego w urzadzeniu
przypadat co najmniej 1 m3
pomieszczenia. llos¢ medium
chtodzacego, ktérg zawiera
urzadzenie, podana jest

na tabliczce znamionowej

we wnetrzu urzgdzenia.

Jezeli przewod zasilajgey
zostanie uszkodzony, wtedy
musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, autoryzowany
serwis lub przez uprawnionego
do tego fachowca. Niewtasciwie
przeprowadzony montaz lub
naprawa moze spowodowac
powazne niebezpieczenstwo
zagrazajgce uzytkownikowi.
Naprawy moze przeprowadzi¢
tylko i wytgcznie producent,
autoryzowany serwis

lub uprawniony do tego
fachowiec.
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Wolno uzywac tylko czesci
oryginalnych urzgdzenia
producenta. Producent
gwarantuje, ze tylko te czesci
spetniajg wymogi
bezpieczenstwa.

Przedtuzacz przewodu
zasilajgcego mozna nabyc¢ tylko
pOprzez serwis.

Podczas uzytkowania

Do urzadzenia nie wolno
wktadac zadnych innych
urzgadzen elektrycznych

(jak np.grzejniki, elektryczne
maszynki do lodow itp.).
Niebezpieczenstwo wybuchu!
Do czyszczenia i rozmrazania
nie stosowac nigdy urzgdzen
czyszczacych strumieniem
pary! Para moze sie osadzic¢
na przewodach elektrycznych
I spowodowac zwarcie.
Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem elektrycznym!



Do usuwania warstwy szronu
lub lodu nie wolno uzywac
zadnych szpiczastych albo
ostrych przedmiotow. W ten
sposob mozna uszkodzi¢
przewody medium
chtodniczego. Pryskajgcy
srodek chtodniczy moze
spowodowac zranienie oczu,
albo sie zapalic.

W urzadzeniu nie wolno
przechowywac zadnych
produktow, kidre zawierajg
palne gazy aerozolowe

(np. dozowniki w aerozolu) ani
materiatow wybuchowych.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nie stawac na cokole,
wysuwanych szufladach

i potkach ani na drzwiach
urzadzenia; nie uzywac ich
jako podporki.

Przed przystgpieniem do
rozmrazania i czyszczenia
urzgadzenia nalezy wyjac
wtyczke z gniazdka
sieciowego lub wytgczy¢
bezpiecznik. Przy wyjmowaniu
wtyczki trzymac za obudowe
wtyczki; nie ciggnac za
elektryczny przewdd
zasilajacy.
Wysokoprocentowe alkohole
przechowywac tylko

na stojgco w szczelnie
zamknietych butelkach.

Elementdw z tworzywa
sztucznego i uszczelnienia
drzwi nie zabrudzac olejem
ani ttuszczem. W przeciwnym
przypadku elementy

Z tworzywa sztucznego

I uszczelnienie drzwi stang sie
porowate.

Nie zastania¢ ani nie
zastawiac¢ otworow wlotu
I wylotu powietrza.
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Zapobieganie ryzyka
oddziatywajacego na dzieci
oraz osoby zagrozone:
Zagrozeniem objete sg dzieci,
osoby, ograniczone pod
wzgledem fizycznym,
psychicznym lub w percepciji
Swojego otoczenia oraz osoby
nie dysponujgce
wystarczajgcg wiedzg
odnosnie bezpiecznej obstugi
urzgdzenia.

Upewni¢ sig, ze dzieci oraz
osoby zagrozone zrozumiaty
zagrazajgce im
niebezpieczenstwo.

Osoba odpowiedzialna za
bezpieczenstwo dzieci oraz
osoby zagrozone musi
nadzorowac ich czynnosci gdy
te obstugujg urzadzenie.

Urzadzenie mogg uzywac
dzieci powyzej lat 8.
Podczas wykonywania
Cczynnosci zwigzanymi

Z Czyszczeniem oraz
przegladem urzgdzenia przez
dzieci prosze je przy tym
nadzorowac.

Nie zezwala¢ dzieciom

na zabawe urzgdzeniem.
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W komorze zamrazania nie
wolno przechowywac zadnych
ptyndéw w butelkach ani

w puszkach (szczegodlnie
napojow zawierajgcych
dwutlenek wegla). Butelki

i puszki mogg pekngc!
Mrozonek nie wktadac¢ do ust
bezposrednio po wyjeciu z
komory zamrazania.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

Unika¢ dtuzszego kontaktu
dtoni z mrozonkami, lodem
lub przewodami parownika itp.
Niebezpieczenstwo
poparzenia lodem!

Dzieci w gospodarstwie
domowym

Opakowania ani jego czesci
nie pozostawiac¢ dzieciom

do zabawy.
Niebezpieczenstwo uduszenia
sktadanym kartonem i folig!

Nie zezwalac¢ dzieciom
na zabawe urzgdzeniem!

Przy urzadzeniach
wyposazonych w zamek
drzwiowy:

klucz przechowywac

w miejscach niedostepnych
dla dzieci!



Przepisy ogolne
Urzadzenie przeznaczone jest

do chtodzenia i zamrazania
produktdw spozywczych.

Urzadzenie przeznaczone jest
do uzytku w prywatnym
gospodarstwie domowym oraz
lokalach mieszkalnych.

Urzgdzenie nie powoduje
zaktdcen fal radiowych
zgodnie z normag Unii
Europejskiej 2004/108/EC.

Obieg medium chtodniczego
jest sprawdzony pod wzgledem
szczelnosci.

Urzadzenie to spetnia warunki
przepisow

bezpieczenstwa dla urzgdzen
elektrycznych (EN 60335-2-24).

To urzagdzenie jest przeznaczone
do uzytku na wysokosci do
2000 metrow nad poziomem
morza.

pl

Wskazowki dotyczgce
usuwania starego
urzadzenia

I opakowania

< Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzadzenie przed
uszkodzeniem w czasie transportu.
Materiaty zastosowane na opakowanie
urzadzenia sg nieszkodliwe dla
srodowiska i nadajg sie do przerdobki
wtdrnej. Prosimy Paristwa 0 pomoc:
prosze usung¢ opakowanie w sposob
zgodny z zasadami ochrony srodowiska
lub oddac¢ do przerdbki wtdrne;.

Aktualne informacje dotyczace usuwania
odpaddéw mozna uzyskac¢ w punkcie
zakupu urzgdzenia albo w urzedzie
miasta lub gminy.
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< Usuwanie starego
urzadzenia

Stare urzgdzenia nie

sg bezwartosciowym odpadem! Poprzez
przerobke wtdrng mozna odzyskac
cenne surowce.

To urzadzenie jest oznaczone
E zgodnie z Dyrektywa Europejskg
= 2(012/09/UE oraz polskg Ustawg

z dnia 29 lipca 2005r. ,O zuzytym

sprzecie elektrycznym i

elektronicznym”

(Dz.U. z 2005 r. Nr 180,

poz. 1495) symbolem

przekreslonego kontenera na

odpady. Takie oznakowanie
informuje, ze sprzet ten, po
okresie jego uzytkowania nie

moze by¢ umieszczany tacznie z

innymi odpadami pochodzacymi z

gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do

oddania go prowadzacym

zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Prowadzacy zbieranie, w tym

lokalne punkty zbiorki, sklepy

oraz gminne jednostka, tworzg
odpowiedni system umozliwiajgcy
oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym

sprzetem elektrycznym i

elektronicznym przyczynia sie do

unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz

niewtasciwego sktadowania i

przetwarzania takiego sprzetu.
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A Ostrzezenie

Stare urzgdzenie uczyni¢ niezdatnym

do uzycia

1. Wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

2. Odcig¢ elektryczny przewdd zasilajacy
i usung¢ wraz z wtyczka.

3. Nie wyjmowac¢ potek i pojemnikdw,
aby utrudnic¢ dzieciom wchodzenie
do srodkal

4. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe
zuzytym urzadzeniem.
Niebezpieczenstwo uduszenial

Urzadzenia chtodzgce zawierajg media
chtodzgce i gazy izolacyjne. Media
chtodzace i gazy izolacyjne muszg by¢
usuniete fachowo, zgodnie z zasadami
ochrony srodowiska. Prosze zwracac
uwage na to, aby nie uszkodzic¢
przewodow urzgdzenia chtodzgcego,
az do oddania go w odpowiednim
punkcie zbioru zapewniajgcym usunigcie
w sposob zgodny z przepisami

o ochronie srodowiska.



Zakres dostawy

Po rozpakowaniu prosze sprawdzic, czy
jakas czesc¢ nie zostata uszkodzona
podczas transportu.

W razie reklamaciji prosze zwrdcic sie
do punktu zakupu lub do naszego
serwisu.

Dostawa sktada sie z nastepujgcych
czesci:

m Urzadzenie wolnostojgce
Wyposazenie (zaleznie od modelu)
Worek z materiatem montazowym
Instrukcja obstugi

Instrukcja montazu

Wykaz punktow serwisowych
Gwarancja

Informacje odnosnie zuzycia energii
elektrycznej i odgtosow podczas
pracy urzgdzenia

Zwracaé uwage
na temperature
pomieszczenia
I doptyw powietrza

Temperatura pomieszczenia

Urzadzenie jest skonstruowane dla
okreslonej klasy klimatycznej.

W zaleznosci od klasy klimatycznej
mozna eksploatowac urzgdzenie

w nastepujgcych zakresach temperatury
pomieszczenia, w ktorym jest ustawione.

Klasa klimatyczna umieszczona jest
na tabliczce znamionowej, rysunek .

Klasa Dopuszczalna
klimatyczna temperatura
pomieszczenia

SN +10°Cdo 32°C
N +16°Cdo 32°C
ST +16°Cdo 38 °C
T +16°Cdo43°C
Wskazowka

Urzadzenie jest w petni sprawne

w obrebie granic temperatury
pomieszczenia danej klasy klimatycznej.
Jesli urzadzenie klasy klimatycznej SN
zostaje eksploatowane przy nizszej
temperaturze pomieszczenia, wtedy
mozna wykluczy¢ wystapienie uszkodzen
urzadzenia do temperatury +5 °C.

W takim przypadku zalecamy
nastawienie na najzimniejszg
temperature w komorze chtodzenia aby
zredukowac¢ mozliwos¢ powstawania
kondensowanej wody.
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Cyrkulacja powietrza

Rysunek

Powietrze ogrzewa sie na tylnej sciance
urzadzenia. Ogrzane powietrze musi
odptywac bez przeszkod. W przeciwnym
przypadku chtodziarka musi pracowac
intensywniej. Na skutek tego zwieksza
sie zuzycie energii elektrycznej. Dlatego
nigdy nie przystania¢ lub zastawiac krat
wentylacyjnych!

Podtaczenie
urzadzenia

Po ustawieniu urzgdzenia odczekad

co najmniej 1 godzine, zanim urzadzenie
zostanie witgczone. Podczas transportu
moze sie zdarzyc, ze olej zawarty

W sprezarce przemiesci sie do systemu
chtodzenia.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy
wymyc¢ wnetrze urzadzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzgdzenia®).
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Podtaczenie elektryczne

Gniazdko sieciowe musi znajdowac sie
blisko urzgdzenia i musi by¢ tatwo
dostepne dla uzytkownika réwniez

po ustawieniu urzgdzenia.

Urzadzenie spetnia warunki klasy
ochronnej I. Urzadzenie podtaczad
tylko do zrddta prgdu zmiennego
220-240 V/50 Hz poprzez gniazdko
wtykowe z przewodem ochronnym,
zamontowane w sposob zgodny

z obowigzujgcymi przepisami. Gniazdko
sieciowe musi by¢ zabezpieczone
bezpiecznikiem dla prgdu 10 do 16 A.

Jezeli urzadzenie ma by¢ eksploatowane
w kraju pozaeuropejskim, nalezy
sprawdzi¢, czy napiecie i rodzaj pradu
jest zgodne z parametrami sieci
elektrycznej na miejscu instalacji
urzadzenia. Dane te znajdujg sie

na tabliczce znamionowej urzadzenia,
rysunek [

A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtgczad
urzgdzenia do elektronicznych ,wtyczek
oszczednosciowych®.

Do eksploatacji naszych urzgdzen
mozna uzywac przetwornic

o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym
oraz przetwornic z regulacjg napiecia
taktowanych czestotliwoscig sieci.
Przetwornice z regulacjg napiecia
taktowane czestotliwoscig sieci

sg uzywane przy instalacjach
fotowoltaicznych podtgczonych

do publicznej sieci elektrycznej. Przy
rozwigzaniach ,wyspowych®, (np. statki
lub chaty gorskie wzglednie schroniska)
z brakiem dostepu do bezposredniego
podtaczenia do publicznej sieci
elektrycznej, prosze uzywac przetwornic
o sinusoidalnym pradzie wyjsciowym.



Opis urzadzenia

Prosze otworzy¢ ostatnig sktadang

kartke z rysunkami. Niniejsza instrukcja

obstugi przeznaczona jest dla wielu
modeli.

Wyposazenie modeli moze sie réznic.

Odchylenia od wyposazenia
i szczegdtow przedstawionych
na rysunkach sg mozliwe.

Rysunek

1-4  Panele obstugi

5 Szklana potka w komorze
zamrazania

6 Oswietlenie (LED)

7 Szklana potka w komorze
chtodzenia

8 Pojemnik na warzywa

9 Odkrecane nozki
10 Pdtka na drzwiach
11 Pdtka na duze butelki

A Komora zamrazania
B Komora chtodzenia

Panele obstugi
Rysunek H

1 Przycisk wiaczanie/wytaczanie

Stuzy do wigczania i wytgczania
catego urzadzenia.

2 Wskaznik temperatury
dla komory chtodzenia
Liczby odpowiadajg temperaturze
nastawionej dla komory
chtodzenia w °C.

3 Wskaznik ,,super zamrazanie“
Swieci sie, gdy funkcja ,super
zamrazanie” jest wigczona.

4 Przycisk nastawiania
temperatury komory chtodzenia
Tym przyciskiem
nastawia sie temperature komory
chtodzenia.

Wiaczenie urzadzenia

Rysunek H

Witaczy¢ urzadzenie przyciskiem
wigczanie/wytgczanie 1.

Urzadzenie zaczyna chtodzid.
Oswietlenie jest wigczone przy otwartych
drzwiach.

Zaleca sie nastawienie na +4 °C.
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Wskazowki dotyczace pracy
urzadzenia

m Po wigczeniu urzadzenia moze
uptyna¢ pare godzin, zanim
nastawione temperatury zostang
osiggniete.

Nie wktadac¢ przedtem do urzgdzenia
zadnych produktow spozywczych.

m Podczas pracy agregatu chtodzgcego
osadzajg sie krople wody lub szron
na tylnej sciance wewnatrz komory
chtodzenia; jest to zjawisko normalne
wynikajace z zasady dziatania
urzadzenia. Zdrapywanie warstwy
szronu lub wycieranie kropel wody
nie jest konieczne. Tylna Scianka
odszrania sie automatycznie.
Sptywajgca woda odptywa poprzez
rynne odptywowa, rysunek i,
do agregatu chtodzgcego i tam
odparowuje.

m Czotowe Scianki urzgdzenia sg
czesciowo lekko ogrzewane co
zapobiega kondensacji wody
w obszarze uszczelnienia drzwi.

m Jezeli po zamknieciu drzwi komory
zamrazania te nie dajg sie natychmiast
ponownie otworzy¢, prosze poczekad
chwile, az wyréwna sie powstate
podcisnienie.

m Ruszty komory zamrazania moga
w niektorych miejscach szybciej
pokrywac sie szronem, co jest
spowodowane sposobem pracy
systemu chtodniczego. Nie ma to
jednak zadnego ujemnego wptywu na
dziatanie urzadzenia ani zuzycie
energii elektrycznej. Rozmrozenie
urzadzenia jest konieczne dopiero
wtedy, gdy na catej powierzchni rusztu
komory zamrazania zgromadzi sie
warstwa szronu lub lodu o grubosci
wiekszej niz 5 mm.
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Nastawianie
temperatury
Rysunek H

Komora chiodzenia

Temperature mozna nastawiac
w zakresie od +2 °C do +8 °C.

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 4 tak dtugo, az

do nastawienia zgdanej temperatury
komory chtodzenia.

Ostatnia nastawiona wartos¢ zostanie
zapisana w pamieci. Nastawiona
temperatura ukazuje sie na wskazniku
temperatury 2.

Komora zamrazania

Temperatura w komorze zamrazania
jest zalezna od temperatury w komorze
chtodzenia.

Nizsza temperatura komory chtodzenia
wywotuje rowniez nizszg temperature
w komorze zamrazania.

Pojemnosé¢ uzytkowa

Dane dotyczace pojemnosci uzytkowej
mozna znalez¢ w urzadzeniu na tabliczce
znamionowej. Rysunek [



Komora chiodzenia

Komora chtodzenia jest idealnym
miejscem do przechowywania gotowych
potraw, pieczywa i ciasta, konserw,
skondensowanego mleka i twardych
serow.

Przestrzegac przy
rozmieszczaniu

Produkty spozywcze wkitadac dobrze
zapakowane lub przykryte. Dzieki temu
zachowany zostanie aromat, kolor

i Swiezosc¢. Poza tym zapobiega to
przeniesieniu sie zapachow i smakow
oraz przebarwieniom elementow

z tworzyw sztucznych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby
produkty spozywcze nie dotykaty tylnej
Scianki. W przeciwnym wypadku utrudnia
to swobodng cyrkulacje powietrza we
wnetrzu urzadzenia.

Produkty spozywcze lub opakowania
mogg przymarzngc¢ do tylnej Scianki.

pl

Prosze zwraca¢ uwage

na zréznicowane strefy zimna
w komorze chtodzenia

Na skutek cyrkulacji powietrza

w komorze chtodzenia powstajg
zroznicowane strefy zimna:

m Nazimniejsza strefa znajduje sie
w wysuwanym pojemniku. Rysunek 1

Wskazowka
W najzimniejszej strefie przechowywac
tatwo psujgce sie produkty spozywcze
(np. ryby, wedliny, mieso).

m Najcieplejsza strefa znajduje sie przy
drzwiach u gory.

Wskazowka

W najcieplejszej strefie prosze
przechowywac np. twardy ser i masto.
W ten sposob ser rozwija swoj aromat
a masto daje sie tatwo rozsmarowac.

Komora zamrazania

Uzywanie komory zamrazania

m Do przechowywania mrozonek.
m Do przygotowania lodu w kostkach.

m Do zamrazania produktow
spozywczych.

Wskazowka

Prosze zwracac¢ uwage na to, aby drzwi
komory zamrazania byty zawsze
zamkniete! Zamrozone produkty
rozmrazajq sie przy otwartych drzwiach a
w komorze zamrazania tworzy sie duzo
szronu. Poza tym prowadzi

to do marnowania pradu na skutek zbyt
duzego zuzycia energii elektrycznej!
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Maksymalna
wydajnos¢ zamrazania

Dane dotyczace maksymalnej
wydajnosci zamrazania w ciggu
24 godzin, podane sg na tabliczce
znamionowej. Rysunek I

Zamrazanie swiezych
produktéow
spozywczych

Do zamrazania uzywac tylko swiezych
produktow dobrej jakosci.

Warzywa powinny by¢ blanszowane
przed zamrozeniem, aby zachowaty
wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Oberzyny, papryka, cukinia oraz szparagi
nie muszg by¢ blanszowane.

Literature na temat zamrazania oraz
blanszowania mozna naby¢
w ksiegarniach.

Wskazowka

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny stykac sie
Z juz zamrozonymi produktami.

m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryba oraz owoce morza,
mieso, dziczyzna, drob, warzywa,
owoce, ziota, jajka bez skorupki,
produkty mleczne jak ser, masto
i twardg, gotowe potrawy i resztki
potraw jak zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso
i ryby, potrawy z ziemniakow,
zapiekanki oraz desery.
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m Do zamrazania nie nadaja sie:
Rodzaje warzyw, ktére mozna
spozywac na surowo, jak sataty
lisciaste lub rzodkiewka, jajka
w skorupce, winogrona, cate jabtka,
gruszki oraz brzoskwinie, jajka
na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna smietana, Creme fraiche
(lekko ukwaszona Smietana,
zawierajgca okoto 35% ttuszczu) oraz
majonez.

Opakowanie mrozonek

Produkty spozywcze przeznaczone do
zamrozenia, nalezy szczelnie zapakowac,
aby nie stracity smaku i nie wyschnety.

1. Produkt przeznaczony do zamrozenia
wtozy¢ do odpowiedniego
opakowania.

2. Wycisng¢ powietrze.

3. Szczelnie zamknaé opakowanie.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartosc
i date zamrozenia.

Na opakowania nadaja sie:

Folie z tworzywa sztucznego, folie
,wezowe" z polietylenu, folie aluminiowe,
pojemniki do zamrazania.

Produkty te mozna naby¢ w sklepach.

Na opakowania nie nadaja sie:
Papier pakowy, papier pergaminowy,
celofan, worki na smieci i uzywane
reklamowki.

Do zamkniecia opakowania nadaja sie:
Okragte gumki, klipsy z tworzywa
sztucznego, nici do wigzania, tasmy
klejace odporne na dziatanie zimna itp.
Woreczki foliowe i weze foliowe

z polietylenu mozna zaspawac
urzgdzeniem do spawania folii.



Okres przechowywania
mrozonek

Okres przydatnosci do spozycia zalezy
od rodzaju produktu spozywczego.
Przy temperaturze wynoszgcej -18 °C:

m ryby, wedliny, gotowe potrawy, ciasto
i pieczywo:

do 6 miesiecy

m ser zotty, dréb, mieso:
do 8 miesiecy

m warzywa i owoce:
do 12 miesiecy

Super zamrazanie

Produkty spozywcze nalezy mozliwie
szybko catkowicie zamrozi¢, aby
zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
swoj wyglad i smak.

Prosze na kilka godzin przed wtozeniem
nowych produktow witgczy¢ funkcje
~super zamrazanie“, aby nie dopusci¢
do niekorzystnego wzrostu temperatury.
Na ogot wystarcza 4-6 godzin.

Po wigczeniu tej funkcji urzagdzenie
pracuje bez przerwy a w komorze
zamrazania uzyskiwana jest bardzo niska
temperatura.

Jezeli ma by¢ wykorzystana maksymalna
wydajnos¢ zamrazania, wtedy trzeba
wtgczy¢ funkcje ,super zamrazanie”

24 godziny przed wtozeniem nowych
produktow.

Mniejsze ilosci produkidow spozywczych
(do 2 kg) mozna zamrozi¢ bez wtgczania
funkcji ,super zamrazanie“.

Wiaczanie i wytaczanie
Rysunek H

Naciskac¢ przycisk nastawiania
temperatury 4 tyle razy, az zaswieci sie
wskaznik super 3.

Funkcja ,super zamrazanie“ wytacza sie
automatycznie po uptywie 22 dni.

Odmrazanie mrozonek

Zaleznie od rodzaju mrozonki i jej
dalszego zastosowania, mamy

do wyboru nastepujgce mozliwosci
rozmrazania:

m w temperaturze pomieszczenia,

m w chtodziarce,

m w piekarniku elektrycznym z/bez
wentylatora goracego powietrza,

= w kuchence mikrofalowe;j.

A Uwaga

Lekko rozmrozonych i rozmrozonych
produktow nie wolno ponownie
zamrazac. Produkty mozna ponownie
zamrozi¢ po przygotowaniu (ugotowaniu
lub upieczeniu) jako gotowe danie.

Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego okresu
przechowywania.
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Wyposazenie

(nie dla wszystkich modeli)

Szklane potki

Rysunek H

Potki wewnetrzne mozna konfigurowac
w zaleznosci od potrzeby: W tym celu
pociggnac¢ potke, uniesé z przodu

do gory i wyjac.

Pojemnik na warzywa
z regulatorem wilgotnosci

Rysunek @

W celu stworzenia optymalnego klimatu
do przechowywania warzyw i owocow
mozna odpowiednio regulowac
wilgotnos¢é powietrza w pojemniku

na warzywa, zaleznie od ilosci
przechowywanych w nim produktéw:

® matailos¢ warzyw i owocow — wysoka
wilgotnos¢ powietrza

m duza ilos¢ warzyw i owocow — niska
wilgotnosé powietrza

Wskazowki

m Owoce wrazliwe na dziatanie niskiej
temperatury (np. ananasy, banany,
papaja, owoce cytrusowe) oraz
warzywa (np. oberzyna, ogorek,
cukinia, papryka, pomidory oraz
kartofle) powinny by¢ przechowywane
poza lodowkg w temperaturze ok.
+8 °C do +12 °C aby zachowac
idealng jakos$¢ oraz aromat.

m W pojemniku na warzywa moze sie
wytworzy¢ skondensowana woda —
w zaleznosci od przechowywanej
ilosci oraz rodzaju produktow. Wytrzeé
skondensowang wode suchg Scierkg
i dopasowac wilgotnos¢ powietrza
w pojemniku na warzywa za pomoca
regulatora wilgotnosci.
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Poétka na butelki

Rysunek

W potce na butelki mozna bezpiecznie
przechowywac butelki. Umocowanie
w dowolnym miejscu.

Uchwyt na butelki

Rysunek H

Uchwyt zabezpiecza butelki przed
przewroceniem sie podczas otwierania
i zamykania drzwi urzadzenia.

Foremka do lodu
Rysunek E1

1. Foremke do lodu napetni¢ do % wodg
pitng i postawi¢ w komorze
zamrazania.

2. Przymarznietg foremke do lodu
uwolni¢ tylko tepym przedmiotem
(trzonem tyzki).

3. W celu wyjecia kostek lodu
przytrzymac foremke do lodu krétko
pod biezgcg wodg lub lekko wygigd.



Naklejka ,,OK*

(nie dla wszystkich modeli)

Kontrolerem temperatury ,,OK“ mozna
sprawdzi¢, czy temperatura w urzgdzeniu
jest nizsza niz +4 °C. Jezeli naklejka

nie pokazuje ,OK", prosze nastawiac
stopniowo coraz nizszg temperature
(zimniej).

Wskazowka

Po pierwszym witgczeniu urzgdzenia
moze uptyng¢ do 12 godzin, zanim
urzgdzenie osiggnie wiasciwg
temperature.

D

Nastawienie jest prawidiowe

Wylaczanie urzadzenia
| wytgczanie na diuzszy
czas

Wytaczanie urzadzenia

Rysunek H

Nacisngc¢ przycisk wtgczanie/
wytgczanie 1.

Wskaznik temperatury 2 gasnie i wytgcza
sie agregat chtodzacy.

Wytaczanie urzadzenia

na dtuzszy czas

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane

przez dtuzszy czas:

1. Wytaczy¢ urzadzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
albo wytgczy¢ lub wykrecic
bezpiecznik.

3. Wymyc¢ i wyczysci¢ urzadzenie.

4. Drzwiczki urzadzenia pozostawic¢
otwarte.

Odmrazanie

Odmrazanie komory
zamrazania

Komora zamrazania nie odmraza sie
automatycznie, poniewaz
przechowywanych mrozonek nie wolno
odmrazac¢. Warstawa szronu i lodu
zgromadzona w komorze zamrazania
utrudnia przekazywanie zimna

do przechowywanych mrozonek

i zwieksza zuzycie energii. Warstwe
szronu nalezy regularnie usuwac.

A Uwaga

Warstwy szronu lub lodu nie nalezy
zdrapywac nozem lub innym ostrym
przedmiotem. W ten sposdb mozna
uszkodzi¢ przewody medium
chtodzgcego. Pryskajgce medium
chtodzgce moze sie zapali¢ lub
spowodowac zranienie oczu.

53



pl

Prosze postepowac w nastepujacy
sposob:

Wskazowka

Ok. 4 godziny przed odmrazaniem
wigczy¢ funkcje ,super zamrazanie“, aby
mrozonki osiggnety jak najnizszg
temperature, co umozliwi ich
sktadowanie przez dtuzszy czas

w temperaturze pokojowe;.

1. Wyja¢ mrozonki i potozy¢ je
w chtodnym miejscu.

2. Wytaczy¢ urzadzenie.

3. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczy¢ albo wykrecic
bezpiecznik.

4. W celu przyspieszenia procesu
odmrazania prosze postawic
w komorze zamrazania garnek
z gorgcg woda na podktadce
(np. na deseczce do krojenia).

. Skropliny wyciera¢ scierka lub ggbka.

. Ponownie wigczy¢ urzadzenie.
. Wiozy¢ mrozonki.

o N O O

Komora chtodzenia
odszrania sie automatycznie

Podczas pracy agregatu chtodzgcego
wydzielajg sie skropliny lub tworzy

sie szron na tylnej sciance komory
chtodzenia. Wynika to z zasady dziatania
urzadzenia. Skroplin lub szronu nie
trzeba sciera¢. Tylna Scianka
odszrania sie automatycznie. Woda
kondensacyjna sptywa do rynny

na skropliny, rysunek M. Z rynny

na skropliny woda sptywa do sprezarki
i tam wyparowuje.

Wskazowka

Rynne na skropliny i otwor odptywowy
utrzymywac w czystosci, aby skroplona
woda mogta odptywac bez przeszkdd.
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. Komore zamrazania wytrze¢ do sucha.

Czyszczenie
urzadzenia

A Uwaga

m Nie wolno stosowa¢ zadnych srodkéw
czyszczacych lub rozpuszczalnikow
zawierajgcych piasek, zwiazki chloru
albo kwasy.

= Nie wolno stosowac zadnych
szorujacych ani drapigcych ggbek.
Metalowe powierzchnie mogg ulec
korozji.

m Potek i pojemnikow nie wolno nigdy
my¢ w zmywarkach do naczyn. Czesci
te moga sie zdeformowad!

Prosze postepowaé w nastepujacy

sposob:

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy wytgczy¢ urzgdzenie.

2. Wyjac wtyczke z gniazdka sieciowego
lub wytgczyé/wykreci¢ bezpiecznik!

3. Wyjac produkty spozywcze i utozy¢
w chtodnym miejscu. Akumulatory
zimna (jezeli sg) potozy¢
na mrozonkach.

4. Poczekad, az warstwa szronu sie
rozmrozi.

5. Wyczysci¢ urzagdzenie miekka Scierkg
uzywajac letniej wody z dodatkiem
matej ilosci srodka do mycia naczyn
o neutralnym odczynie pH. Woda
z ptynem nie moze sie dostac
do oswietlenia lub poprzez otwor
odptywowy do obszaru parownika.

6. Uszczelnienie drzwi umy¢ tylko czystg
woda i wytrze¢ doktadnie do sucha.

7. Po umyciu: Ponownie podtgczyé
urzagdzenie do sieci elektrycznej
i wigczyc.

8. Ponownie wtozy¢ produkty spozywcze.



Wyposazenie

Wszystkie elementy wyposazenia mozna
wyjgc¢ do czyszczenia.

Wyjmowanie szklanych poétek
Rysunek H

Szklane potki uniesc¢, pociggngcé

do przodu, opuscic¢ i wychyli¢ z boku.
Rynna odptywu wody kondensacyjnej
W celu wyczyszczenia rynny odptywu
wody kondensacyjnej trzeba wyjac
szklang potkg znajdujgcy sie nad
szufladg na warzywa, rysunek /8.
Rynne na skropliny i otwdr odptywowy
nalezy czyscic¢ regularnie wacikiem

na patyczku lub t.p., aby skroplona woda
mogta swobodnie odptywac.
Wyjmowanie pojemnika

Rysunek

Pojemnik wysung¢ do oporu, uniesc

z przodu do gory i wyjgé.

Pojemnik na warzywa

Rysunek

Ostone pojemnika na warzywa mozna
wyjgc¢ do czyszczenia.

Nacisng¢ kolejno boczne przyciski

i zdjg¢ ostone z pojemnika na warzywa.

Wyjmowanie poétek znajdujacych sie
w drzwiach
Rysunek [E

Potki unies¢ do gory i wyciggnac.

Zapachy

W przypadku wystgpienia
nieprzyjemnych zapachow nalezy:

1. Wytgczy¢ urzadzenie przyciskiem
wtgczanie/wytgczanie. Rysunek H/1

2. Wyjac¢ z urzadzenia wszystkie
produkty spozywcze.

3. Wymy¢ wnetrze urzadzenia (patrz
rozdziat ,,Czyszczenie urzadzenia“).

4. Wyczysci¢ wszystkie opakowania.

5. Szczelnie zapakowaé produkty
spozywcze o intensywnym zapachu,
aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnych zapachow.

6. Ponownie wigczy¢ urzadzenie.

. Rozmiesci¢ produkty spozywcze.

8. Po uptywie 24 godzin sprawdzic,
czy ponownie powstat jakis zapach.

~

Oswietlenie (LED)

Urzadzenie wyposazone jest

w os$wietlenie diodowe LED

nie wymagajgce przegladu

ani konserwaciji.

Naprawe oswietlenia moze
przeprowadzic tylko i wytgcznie
autoryzowany serwis lub uprawniony
do tego fachowiec.
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Oszczedzanie energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym,
przewietrzanym pomieszczeniu! Nie
ustawiac urzadzenia bezposrednio
na storicu ani w poblizu zrédet
ciepta (np. kaloryfery, kuchenka).

W razie potrzeby zastosowac ptyte
izolacyjna.

m Gorgce potrawy i napoje ochtodzi¢
przed wtozeniem do urzadzenia.

m Mrozonki przeznaczone
do odmrozenia wtozy¢ do komory
chtodzenia aby w ten sposdb
wykorzysta¢ mrozonke
do ochtodzenia produktéw
spozywczych znajdujgcych sie
w komorze chtodzenia.

m Regularnie odmraza¢ warstwe szronu
w komorze zamrazania.

Warstwa szronu utrudnia oddawanie
zimna do mrozonek i powoduje wzrost
zuzycia energii elektryczne;.

m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie
krotki okres czasu.

m Tylng scianke urzadzenia czysci¢ od
czasu do czasu, aby zapobiec
nadmiernemu zuzyciu energii
elektrycznej.

m Jezeli dotaczone:
Prosze zamontowad elementy
dystansowe, aby osiggng¢ podany
pobdr energii (patrz ,Instrukcja
montazu®). Zredukowana odlegtosé
od Sciany nie ogranicza funkcji
urzadzenia. Pobdr energii moze sie
wtedy nieznacznie podwyzszy¢. Nie
przekracza¢ odlegtosci 75 mm.

m Rozmieszczenie czesci wyposazenia
nie ma zadnego wptywu na pobor
energii urzgdzenia.
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Odgtosy pracy
urzadzenia

Normalne odgtosy

Brzeczenie
Silniki pracujg (np. sprezarka,
wentylator).

Kipienie, bulgotanie lub szum
Medium chtodzgce przeptywa
w przewodach.

Klikanie
Silnik, przetgcznik lub zawor
magnetyczny wtgcza i wytacza sie.

Zapobieganie powstawaniu
hatasu

Urzadzenie stoi nieréwno

Prosze wypoziomowac urzadzenie

za pomocg poziomnicy. Do tego celu
prosze wykorzysta¢ odkrecane nézki
urzadzenia lub podtozy¢ cos pod nozki.

Urzadzenie jest dostawione

Prosze odsung¢ urzadzenie

od sgsiednich mebli lub urzadzen.
Pojemniki lub potki chwieja sie albo
blokuja sie

Prosze sprawdzi¢ ruchome elementy
wyposazenia; ewentualnie witozy¢ je
ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykaja sie
Prosze lekko rozsungc¢ ustawione

w chtodziarce butelki lub pojemniki.



Sami usuwamy drobne usterki

Przed wezwaniem serwisu:

Prosze sprawdzi¢, czy mogg Panistwo sami usung¢ drobne usterki w oparciu
0 podane nizej wskazowki.

Koszty udzielenia porady przez technika serwisowego ponosi uzytkownik — takze

w okresie gwarancjil

Zaktocenie

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Rzeczywista temperatura
rozni sie znacznie
od nastawienia.

W niektdrych przypadkach wystarczy wytaczy¢
urzgdzenie na 5 minut.

Jezeli temperatura jest zbyt wysoka, prosze
sprawdzi¢ po kilku godzinach, czy nastapita
zmiana temperatury.

Jezeli temperatura jest za niska, prosze
sprawdzi¢ ponownie nastepnego dnia.

Nie Swieci sie zaden
wskaznik.

Awaria w doptywie pradu;
zadziatat bezpiecznik;
wtyczka nie jest prawidtowo
witozona do gniazdka.

Whozy¢ wtyczke do gniazdka. Sprawdzic, czy
jest napiecie. Sprawdzi¢ bezpieczniki.

W komorze chtodzenia jest
za zimno.

Nastawiono zbyt niskg
temperature.

Nastawic wyzszq temperature (patrz rozdziat
,Nastawianie temperatury").

Dno komory chtodzenia jest
mokre.

Zatkane rynny na skropliny
lub otwor odptywowy.

Wyczyscic rynny na skropliny i otwor
odptywowy, patrz rozdziat ,Czyszczenie
urzadzenia“. Rysunek

W komorze zamrazania jest
za ciepto.

Zbyt czesto otwierano
urzadzenie.

Nie otwiera¢ urzadzenia niepotrzebnie.

Otwory wentylacyjne sa
zastoniete.

Usuna¢ przeszkody.

Zamrazanie wiekszej ilosci
Swiezych produktow.

Nie przekracza¢ maksymalnego fadunku
okreslonego wydajnoscia zamrazania.

Urzadzenie nie chtodzi;
Swieci sie wskaznik
temperatury oraz
oswietlenie.

Urzadzenie znajduje sie
w trybie ekspozycyjnym.

WiaczyC autotest urzadzenia (patrz rozdziat
LJAutotest urzadzenia®).

Po zakonczeniu programu, urzadzenie
powraca do normalnego trybu pracy.
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Autotest urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest

w automatyczny program samotestujacy,
ktory wskazuje zrodta btedow, ktdre
moze usungc¢ tylko autoryzowany serwis
naszej firmy.

Wiaczanie autotestu
urzadzenia

Rysunek A

1. Wytgczy¢ urzadzenie przyciskiem
wigczanie/wytaczanie 1 i odczekac
5 minut.

2. Wigczy¢ urzgdzenie przyciskiem
wtgczanie/wytaczanie 1 i w ciggu
pierwszych 10 sekund nacisnac
i przytrzymac wcisniety przycisk
nastawiania temperatury 4 na ok.
3-5 sekund, az na wskazniku
temperatury 2 pojawi sie 2 °C.
Program samotestujgcy startuje, gdy
zaswiecg sie kolejno wskazniki
temperatury.

Jezeli urzgdzenie po krotkim czasie
pokaze temperature nastawiong przed
wtgczeniem autotestu urzgdzenia, wiedy
wszystko jest w porzadku.

Jezeli wskaznik super 3 miga przez

10 sekund, oznacza to, ze wystgpit btad.
Prosze zawiadomic serwis.

Wytaczanie autotestu
urzadzenia

Po uptywie programu, urzgdzenie
powraca do normalnego trybu pracy.
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Serwis obstugi klienta

Adres i numer telefonu najblizszego
punktu serwisu mozna znalez¢ w ksigzce
telefonicznej lub w spisie punktow
serwisowych, ktory dotgczony jest

do instrukcji. Prosze podac serwisowi
numer urzgdzenia (E-Nr.) i numer
seryjny (FD).

Dane znajdujg sie na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Rysunek [
Poprzez podanie numeru urzadzenia

i numeru seryjnego zapobiega sie
niepotrzebnym jazdom. W ten sposdb
oszczedzicie Panstwo zwigzane z tym
koszty dodatkowe.

Zlecenie naprawy oraz pomoc
w razie usterki

Adresy serwisow wszystkich krajow
znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.

PL 801191534



Indicatii de siguranta
si de avertizare

inainte de a pune aparatul

in functiune

Cititi cu atentie instructiunile
de utilizare si de montaj!

Ele contin informatii importante
privind instalarea, folosirea

si intretinerea aparatului.

Producatorul nu raspunde, daca
dvs. neglijati indicatiile si
avertizarile instructiunii de
utilizare. Pastrati toate
documentele pentru folosirea lor
ulterioara sau pentru urmatorul
utilizator.

Siguranta tehnica

Aparatul contine cantitati mici de
agent de racire R600a, care
este ecologica, dar
inflamabila.Aveti grija ca in
timpul transportului sau
montajului sa nu se deterioreze
conductele circuitului agentului
de racire. Stropii de agent de
racire se pot aprinde sau pot
duce la ranirea ochilor.

ro

in caz de deteriorare

Tineti la distanta de aparat
focul deschis sau sursele
de aprindere.

Se va aerisi camera timp
de cateva minute.

Se opreste aparatul
Si se scoate stecherul
de retea.

Se va informa serviciul clienti.

Cu cét se afla o cantitate mai
mare de substanta frigorifica

in aparat, cu atat mai mare
trebuie sa fie camera in care

se afla aparatul. In camere prea
mici, In cazul unei scurgeri

se poate forma un amestec
inflamabil de gaz-aer.

Pentru o cantitate de 8 g solutie
frigorifica spatiul trebuie sa fie
de cel putin 1 m3. Cantitatea
de solutie de racire

a aparatului dvs. este
mentionata pe placuta de tip din
interiorul aparatului.

Daca se deterioreaza cablul de
racordare la retea al acestui
aparat, acesta trebuie inlocuit de
catre producator, de catre
serviciul pentru clienti sau de
catre o persoana calificata in
mod similar. Instalatii si reparatii
neprofesionale pot pune
utilizatorul in pericol.
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Reparatiile pot fi facute numai
de catre producator, serviciul
pentru clienti sau de catre o
persoana calificata in mod
similar.

Pot fi folosite numai piese
originale ale producatorului.
Numai la aceste piese
producatorul garanteaza, ca ele
indeplinesc cerintele de
siguranta.

O prelungire a cablului

de racordare la retea trebuie
procurata numai de la serviciul
pentru clienti.

La utilizare

Nu folositi niciodata aparate
electrice in interiorul aparatului
(de ex. aparate de incalzit,
aparate electrice de produs
gheata etc.). Pericol de
explozie!

Nu dezghetati niciodata
aparatul cu un curatator

cu aburi! Aburul poate ajunge
la partile electrice si poate
declansa un scurt-circuit.
Pericol de electrocutare!
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Nu folositi obiecte ascutite sau
cu muchii taioase pentru a
indeparta straturile de bruma
sau de gheata. Ati putea astfel
sa deteriorati conductele
solutiei de racire. Stropii

de solutie de racire se pot
aprinde sau pot

duce la ranirea ochilor.

Nu depozitati produse

cu gaz carburant inflamabil
(de ex. spray-uri) Si nici
substante explozive. Pericol
de explozie!

Soclul, sertarele, usile etc. nu
vor fi folosite abuziv ca treapta
de pasire sau pentru sprijinire.
Pentru dezghetare si curatire
se scoate stecherul din priza
sau se opreste siguranta. Se
va trage de stecher, nu de
cablul de racordare!

Alcoolul cu procent mare

de tarie se va depozita numai
bine inchis si in pozitie
verticala.

Partile din material plastic si
garnitura usii nu se vor
murdari cu ulei sau grasime.
Astfel partile din material
plastic si garnitura usii devin
poroase.

Nu acoperiti orificiile de
aerisire ale aparatului.



Evitarea de riscuri pentru
copii si persoane periclitate:
In pericol sunt copiii,
persoanele limitate in
perceptia lor fizica si psihica
precum Si persoanele, care nu
au suficiente cunostinte pentru

deservirea sigura a aparatului.

Asigurati-va, ca persoanele
periclitate si copiii au inteles
pericolele.

O persoana responsabila
pentru siguranta trebuie sa
supravegheze sau sa indrume
copiii si persoanele periclitate
la aparat.

Numai copiii peste 8 ani pot
utiliza aparatul.

Supravegheati copiii la
curatare si intretinere.

Nu permiteti niciodata copiilor
sa se joace cu aparatul.

in congelator nu se vor
pastra lichide in sticle si cutii
(in special bauturi
carbogazoase). Sticlele si
cutiile ar putea sa se sparga!
Nu introduceti niciodata in
gura alimente imediat dupa ce
le-ati scos din congelator.
Pericol de ranire!

Evitati contactul prelungit al
mainilor cu alimentele
congelate, gheata sau tevile
vaporizatorului etc.

Pericol de ranire!

ro
Copii in gospodarie

Nu incredintati copiilor
ambalajul sau parti ale
acestuia.

Pericol de asfixiere din cauza
cartoanelor pliate si a foliilor!

Aparatul nu este o jucarie
pentru copii!

La aparatul cu broascala usa:
cheia va fi pastrata intr-un loc
inaccesibil pentru copii.

Conditii generale

Aparatul este indicat pentru
racirea si congelarea
de alimente.

Acest aparat este destinat
utilizarii casnice in gospodariile
individuale si pentru mediul
casnic.

Aparatul este deparazitat
conform Directivei UE
2004/108/EC.

Circuitul de solutie de racire
este verificat in ceea ce priveste
etanseitatea.

Acest aparat corespunde
prevederilor de siguranta
relevante pentru aparate
electrice (EN 60335-2-24).

Acest aparat este adecvat
pentru o utilizare pana la o
inaltime de maxim 2000 de
metri deasupra nivelului marii.
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Indicatii de salubrizare

<» Predarea la deseuri
a ambalajului

Ambalajul protejeaza aparatul dvs.

de deteriorari in timpul transportului.
Toate materialele folosite sunt ecologice
si refolosibile. Va rugam sa va aduceti
si dvs. aportul: salubrizati ambalajul
conform normelor ecologice.

Despre caile actuale de salubrizare

va rugam sa va informati la comerciantul
de specialitate sau la administratia
locala.

<» Predarea aparatului vechi

Aparatele vechi nu sunt deseuri fara
valoare! Printr-o salubrizare ecologica

pot fi recuperate materii prime valoroase.

Acest aparat este marcat
E corespunzator directivei europene
= 2012/19/UEin privinia aparatelor
electrice si electronice vechi
(waste electrical and electronic
equipment — WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru o
preluare napoi, valabila in
intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.
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A Avertizare

La aparatele scoase din uz
1. Se scoate stecherul de retea.

2. Se separa cablul de racordare
impreuna cu fisa pentru retea.

3. Nu se scot suporturile si cutiile, pentru
a Ingreuna intrarea copiilor!

4. Nu lasati copiii s& se joace cu aparatul
vechi. Pericol de asfixiere!

Aparatele frigorifice contin solutie

de racire si gaze in izolatie. Solutia

de rdcire si gazele trebuie salubrizate
n mod profesional. Tevile circuitului
solutiei de racire nu trebuie deteriorate
pana la salubrizarea lor regulamentara.

Volumul de livrare

Dupa despachetare verificati toate
piesele, daca nu prezinta eventuale
deteriorari din transport.

In caz de reclamatii adresati-va la
comerciantul de la care ati cumparat
aparatul sau la serviciul nostru pentru
clienti.

Livrarea consta din urmatoarele parii:
Aparat independent

Dotare (in functie de model)
Punga cu material de montaj
Instructiune de utilizare
Instructiunea de montaj

Caietul serviciului pentru clienti
Anexa garantiei

Informatii referitoare la consumul de
energie si zgomote
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Atentie la temperatura
camerei si la aerisire

Temperatura camerei

Aparatul este proiectat pentru o anumita
clasa de clima. In functie de clasa

de clima aparatul poate fi folosit

la urmatoarele temperaturi ale camerei.

Clasa de clima este mentionata pe
placuta de tip, Fig. .

Clasa Temperatura camerei
de clima admisa

SN +10°Cpandla32°C
N +16 °C pandla 32 °C
ST +16 °C pandla 38 °C
T +16 °Cpandla43°C
Indicatie

Aparatul functioneaza in limitele

de temperatura a camerei ale clasei
de clima indicate. Daca un aparat din
clasa de clima SN functioneaza

la temperaturi mai joase ale camerei,
pot fi excluse defectiuni ale aparatului
pana la o temperaturad de +5 °C.

In acest caz noi recomandam, s3 se
regleze cea mai joasa temperatura
posibila a compartimentului de racire
pentru a se reduce o posibila formare
de condens.

Aerisirea

Fig. H

La peretele din spate al aparatului aerul
se Incalzeste. Aerul incalzit trebuie sa
poata fi evacuat fara piedici. Altfel
agregatul frigorific trebuie sa lucreze mai
intens. Aceasta mareste

consumul de curent. Din aceasta cauza:
nu acoperiti niciodata orificiile de aerisire
si nu asezati nimic in dreptul lor!

Racordarea aparatului

Dupa instalarea aparatului se asteapa
cel putin 1 ora pana la punerea

lui Tn functiune. In timpul transportului se
poate intampla ca uleiul

aflat iIn compresor sa se

depoziteze in sistemul de racire.

Tnainte de prima punere in functiune se
curata interiorul aparatului (vezi
»Curdtarea aparatului”).

Racordul electric

Priza trebuie sa fie in apropierea
aparatului si trebuie sa fie liber accesibila
si dupa instalarea aparatului.

Aparatul corespunde clasei de
protectie |. Racordati aparatul la curent
alternativ de 220-240 V/50 Hz printr-o
priza instalata conform prescriptiilor

cu conductor de protectie. Priza trebuie
asigurata cu o siguranta de 10-16 A.

La aparatele care se folosesc in tari
neeuropene trebuie verificat, daca
tensiunea si curentul indicat corespund
cu valorile retelei dvs. de curent. Aceste
date le gésiti pe placuta de tip. Fig. [

A Avertizare

Aparatul nu trebuie in niciun caz racordat
la un stecher electronic de economisire
a energiei.

Pentru utilizarea aparatelor noastre pot fi
folosite ondulatoare de retea si
ondulatoare sinusoidale. Ondulatoarele
conectate la retea se folosesc la instalatii
fotovoltaice, care se leaga direct la
reteaua publica de electricitate. La
solutiile insulare (de ex. vapoare sau
cabane de munte), care nu au racord
direct la reteaua publica de curent
electric, trebuie folosite ondulatoare
sinusoidale.
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Sa facem
cunostinta cu aparatul

Va rugam sa deschideti ultima

pagind cu desene. Aceasta instructiune
de folosire este valabila pentru mai multe
modele.

Dotarea modelelor poate varia.
Sunt posibile abateri la aceste ilustratii.

Fig.

1-4  Elemente de deservire

5 Suportul de sticla din
compartimentul de congelare

6 lluminarea (LED)

7 Suportul de sticla din
compartimentul de racire

8 Cutia pentru legume

9 Picioare cu surub

10  Suportul usii

11 Suport pentru sticle mari

A Compartimentul de congelare
B Compartimentul de racire
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Elemente de deservire
Fig. H

1

Tasta Pornit/Oprit

Serveste la pornirea si oprirea
intregului aparat.

Indicator de temperatura
compartiment de racire

Cifrele corespund temperaturilor
reglate in compartimentul de
racire in °C.

Indicatorul Supercongelare
Lumineaza, cand este pornita
supercongelarea.

Tasta de reglare a temperaturii
in compartimentul de racire

Cu tasta se regleaza temperatura
compartimentului de racire.

Pornirea aparatului
Fig. A

Porniti aparatul cu tasta Pornit/Oprit 1.

Aparatul incepe sa raceasca. lluminatul
este pornit cand usa este deschisa.

Noi recomandam reglarea la +4 °C.



Instructiuni de functionare

m Dupa pornire poate dura cateva ore,
pana cand au fost atinse temperaturile
reglate.

Tnainte de aceasta nu introduceti
alimente in aparat.

= In timp ce functioneaz& agregatul
frigorific, se formeaza perle de apa
sau bruma pe partea din spate
a compartimentului de racire, acest
lucru fiind conditionat de functionare.
Nu este necesara indepartarea
stratului de bruma sau stergerea
perlelor de apa. Peretele din spate se
dezgheata automat. Apa de topire
este colectata in jgheabul
de scurgere, Fig. [, apoi este
condusa la agregatul frigorific si acolo
se evapora.

m Partile frontale ale carcasei se
incéalzesc usor, aceasta impiedica
formarea de condens in zona
garniturii usii.

m Daca usa compartimentului
de congelare nu se poate deschide
imediat dupa inchidere, asteptati un
moment, pana cand subpresiunea
formata s-a echilibrat.

m Din cauza functionarii sistemului
de racire gratarele de congelare se
pot acoperi
repede cu bruma in anumite locuri.
Aceasta nu are nici o influenta asupra
functionarii sau a consumului
de curent. Dezghetarea devine
necesara abia cand pe toata suprafata
gratarului de congelare s-a format un
strat de bruma sau gheata cu
0 grosime mai mare de 5 mm.

ro

Reglarea temperaturii
Fig. A

Compartimentul de racire

Temperatura este reglabila de la +2 °C
pana la +8 °C.

Apasati tasta de reglare a temperaturii

4 de atatea ori, pana cand este reglata
temperatura doritd a compartimentului

de racire.

Se memoreaza temperatura reglata
ultima data. Temperatura reglata este
afisata pe indicatorul de temperatura 2.

Compartimentul de congelare

Temperatura In compartimentul

de congelare este dependenta

de temperatura din compartimentul
de racire.

Temperaturi mai scazute

in compartimentul de racire produc
temperaturi mai scazute si in
compartimentul de congelare.

Capacitatea utila

Datele privind capacitatea utila le
gasiti In aparatul dvs. pe placuta de tip.
Fig. @
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Compartimentul
de racire

Compartimentul de racire este locul
de pastrare ideal pentru mancaruri
gatite, produse de brutarie, conserve,
lapte condensat si cascaval.

A se avea in vedere la asezarea
alimentelor

Alimentele se aseaza bine ambalate
sau acoperite. Astfel se pastreaza
aroma, culoarea si prospetimea. In afara
de aceasta se va evita transferul

de mirosuri si colorarea partilor din
material plastic.

Indicatie

Evitafi contactul intre alimente si peretele
din spate. Altfel este afectata circulatia
aerului.

Alimentele sau ambalajul ar putea sa
inghete lipite de peretele din spate.

Atentie la zonele mai reci din
compartimentul de racire
Prin circulatia aerului Tn compartimentul

de racire se formeaza zone cu grad
diferit de racire:

m Zona cea mai rece este in recipientul
detasabil. Fig.

Indicatie
In zona cea mai rece pastraii alimente

sensibile, (de ex. peste, mezeluri,
carne).

m Zona cea mai calda este pe usa, sus
de tot.
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Indicatie

In zona cea mai cald& pastrati de ex.
cascaval si unt. Cascavalul isi poate
desfasura aroma in continuare, iar
untul raméane in stare de a fi intins pe
paine.

Compartimentul
de congelare

Compartiment de congelare se
foloseste:

m pentru pastrarea alimentelor
congelate.

m pentru producerea de cuburi
de gheata.
m pentru congelarea de alimente.

Indicatie

Aveti grija ca usa compartimentului

de congelare sa fie mereu inchisa!l Cand
usa este deschisa se topesc alimentele
congelate si in compartimentul de
congelare se formeazd multd gheata. In
afard de aceasta: se risipeste energie
datoritd consumului mare de curent!



Capacitatea maxima
de congelare

Datele privind capacitatea maxima
de congelare in 24 de ore le gasiti pe
placuta de tip. Fig. [

Congelarea
de alimente proaspete

Pentru congelare folositi numai alimente
proaspete si neindoielnice.

Pentru a pastra cat mai bine valoarea
nutritiva, aroma si culoarea, legumele ar
trebui oparite inainte de congelare. La
vinete, ardei, dovlecei si sparanghel

nu este necesara oparirea.

Carii despre congelare si oparire gasiti
in librarii.

Indicatie

Alimentele de congelat nu trebuie atinse
de alimente deja congelate.

m Pentru congelare sunt indicate:
Produse de brutarie, peste si fructe de
mare, vanat, carne de pasare, fructe,
verdeturi, oud fara coaja, produse
lactate ca branza, unt si branza de
vaci, mancare gatita si resturi de
mancare ca supe, supe consistente,
carne gatita si peste, preparate din
cartofi, sufleuri si deserturi.

m Pentru congelare nu sunt indicate:
Soiurile de legume, care de regula se
consuma crude, cum sunt salata sau
ridichile, oua in coaja, struguri, mere
intregi, pere sau piersici, oua fierte
tari, iaurt, lapte batut, smantana, frisca
si maioneza.
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Ambalarea alimentelor
congelate

Alimentele trebuie ambalate etans ca sa
nu-si piarda gustul sau sa nu se usuce.
1. Se pun alimentele in ambalaj.

. Se scoate aerul prin presare.

. Se inchide ambalajul etans.

. Se inscriptioneaza
ambalajul cu continutul si data
congeldarii.

A W DN

Sunt potrivite pentru ambalare:

folii din material plastic, folii-tub din
polietilena, folii din aluminiu, cutii

de congelare.

Aceste produse le gasiti Tn comeriul

de specialitate.

Neindicate pentru ambalare sunt:
hartia de ambalaj, hartia de pergament,
celofanul, pungile de gunoi si pungile
folosite de la cumparaturi.

Pentru inchidere sunt indicate:

Inele de cauciuc, clipsuri din material
plastic, fire de legat, benzi adezive
rezistente la frig sau altele asemanatoare
Pungile si folia din polietilena gen furtun
pot fi inchise cu ajutorul unui aparat

de lipit pungi.

Perioada de valabilitate
a alimentelor congelate

Durata de pastrare depinde de felul
alimentelor.
La o temperaturd de -18 °C:

m peste, mezeluri, mancaruri gatite,
produse de panificatie:

pana la 6 luni

m branza, carne de pui, carne:
pana la 8 luni

m legume, fructe:
pana la 12 luni
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Super congelarea

Alimentele trebuie pe céat este posibil

sa fie congelate pana la miez, pentru

ca sa se pastreze vitaminele, substantele
nutritive, aspectul si gustul.

Cu cateva ore Tnainte de introducerea
alimentelor proaspete porniti super
congelare, pentru a evita o crestere
nedorita a temperaturii.

In general sunt suficiente 4-6 ore.
Aparatul lucreaza continuu dupa pornire,
in compartimentul de congelare se
atinge o temperatura foarte scazuta.
Daca trebuie utilizatd capacitatea
maxima de congelare, trebuie pornita
Supercongelarea cu 24 de ore inaintea
introducerii marfurilor proaspete.
Cantitati de alimente mai mici (pana la
2 kg) pot fi congelate fara super
congelare.

Pornirea si oprirea
Fig. H
Apdasati tasta de reglare a temperaturii

4 de atatea ori, paAna cand lumineaza
indicatorul super 3.

Supercongelarea se opreste automat
dupa cel mai tarziu 22 zile.
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Dezghetarea
produselor congelate

In functie de natura acestora

si de scopul utilizarii se poate alege una

din urméatoarele posibilitati:

m la temperatura camerei

m in frigider

m In cuptorul electric, cu/fara ventilator
de aer cald

m n cuptorul cu microunde

A Atentie

Alimentele congelate dezghetate partial
sau total nu vor fi recongelate. Ele pot fi
congelate din nou abia dupa ce au fost
preparate (fierte sau prajite).

Nu va mai fi folosita in intregime durata
de pastrare a alimentului congelat.

Dotare

(nu la toate modelele)

Suporturile de sticla
Fig. H

Dvs. puteti varia suporturile in interiorul
aparatului in functie de necesitati: Pentru
aceasta suportul se trage in afara, se
ridica in fata si se scoate.



Lada pentru legume cu
regulator de umiditate

Fig. @

Pentru a crea clima optima de depozitare
pentru legume si fructe, umiditatea
aerului in lada pentru legume poate fi
reglata in functie de cantitatea

de depozitat:

m cantitali mici de legume si fructe -
umiditate ridicata a aerului

m cantitati mari de legume si fructe —
umiditate scazuta a aerului

Indicatii

m Fructe sensibile la frig (de ex. ananas,
banane, papaya si fructe citrice) si
legume sensibile la frig (de ex. vinete,
castraveti, zucchini, ardei, rosii si
cartofi) ar trebui pentru pastrarea
optima a calitatii si aromei sa fie
pastrate in afara frigiderului
la temperaturi de circa +8 °C pana la
+12 °C.

= In functie de cantitatea si felul
alimentelor depozitate in lada pentru
legume se poate forma apa
de condens. Tndepértat,i apa de
condens cu o carpa uscata si adaptati
umiditatea aerului in lada pentru
legume cu ajutorul regulatorului
de umiditate.

Suportul pentru sticle
Fig.
In suportul pentru sticle pot fi pastrate

sticlele in siguranta. Suportul este
variabil.

ro

Suportul pentru sticle
Fig. H

Suportul pentru sticle impiedica
rasturnarea sticlelor la deschiderea
si inchiderea usii.

Tavita pentru gheata
Fig. &

1. Tavita pentru gheata se umple
% cu apa potabila si se aseaza
in compartimentul de congelare.

2. Tavita pentru gheata prinsa se va
desprinde numai cu un obiect bont
(o coada de lingura).

3. Desprindeti cuburile de gheata tinand
putin tavita sub apa curenta
sau fluturand-o puin.

Eticheta ,,0OK”

(nu la toate modelele)

Cu controlul temperaturii ,OK” pot fi
determinate temperaturi sub +4 °C.
Coboréti temperatura in trepte, daca
eticheta nu arata ,OK”.

Indicatie

La punerea in functiune a aparatului
poate dura pana la 12 ore, pana cand
este atinsa temperatura.

or

Reglare corecta
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Oprirea si scoaterea
din functiune
a aparatului

Deconectarea aparatului
Fig. H
Se apasa tasta Pornit/Oprit 1.

Indicatorul de temperatura 2 se stinge si
agregatul frigorific se opreste.

Scoaterea din

functiune a aparatului

Daca nu veti folosi aparatul pentru mai
mult timp:

1. Opriti aparatul

2. Scoateti stecherul de la retea
sau opriti siguranta.

3. Curatati aparatul.
4. Lasati usa aparatului deschisa.

Dezghetare

Dezghetarea compartimentului
de congelare

Compartimentul de congelare nu se
dezgheata automat, pentru ca alimentele
congelate nu au voie sa se dezghete.
Stratul de gheata din compartimentul

de congelare inrdutateste transferul

de frig asupra alimentelor congelate

in compartimentul de congelare si creste
consumul de curent. Indepértati in mod
regulat stratul de bruma.
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A Atentie

Stratul de bruma sau de gheata nu se
rade cu cutitul sau cu obiecte ascutite.
Ati putea astfel sa deteriorati conductele
solutiei de racire.

Stropii de solutie de racire se pot
aprinde sau pot duce la ranirea ochilor.

Procedati in felul urmétor:

Indicatie

Cca. 4 ore nainte de dezghetare se
porneste supercongelarea, pentru ca
alimentele sa atinga o temperatura foarte
joasa si sa poata fi pastrate mai mult
timp la temperatura camerei.

1. Scoateti alimentele congelate
si depozitati-le temporar intr-un loc
racoros.

2. Opriti aparatul.

3. Scoateti stecherul din priza
sau decuplati siguranta.

4. Pentru grabirea procesului de
dezghetare asezali 0 oala cu apa
fierbinte pe un suport de oala in
compartimentul de congelare.

5. Stergeti apa rezultatd cu o carpa sau
Cu un burete.

6. Stergeti compartimentul de congelare
pana cand este uscat.

7. Porniti din nou aparatul.
8. Introduceti alimentele congelate.



Compartimentul de racire se
dezgheata automat

In timp ce functioneaza agregatul
frigorific, pe peretele din spate al
compartimentului de racire se formeaza
stropi de apa sau bruma. Acest lucru
este conditionat de functionare. Nu
trebuie sa stergeti stropii de apa

sau bruma. Peretele din spate se
dezgheata automat. Apa se scurge prin
jgheabul apei de dezghetare, Fig. [l. Din
jgheabul apei de dezghetare apa trece la
agregatul frigorific, unde se evapora.

Indicatie

Jgheabul de apa de dezghetare si gaura
de scurgere se vor tine curate, pentru ca
apa de dezghetare sa se poata scurge.

Curatarea aparatului

A Atentie

Nu folositi substante de curatat si nici
diluanti cu continut de nisip, clorura
sau de acizi.

Nu folositi bureti care freaca sau
zgérie. Pe suprafetele metalice s-ar
putea produce coroziune.

Nu curatati niciodata suporturile

si recipientele In masina de spalat
vase. Piesele s-ar putea deformal
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Procedati in felul urmator:

1

3.

. Opriti aparatul Tnainte de curatare.
2.

Scoateti stecherul din priza sau opriti
sigurantal

Scoateti alimentele si depozitati-le intr-
un loc racoros. Acumulatoarele
frigorifice (daca existd) se aseaza
deasupra alimentelor.

4. Asteptati, pana cand stratul de bruma

s-a topit.

. Curatati aparatul cu o carpa moale,

apa calduta si putin detergent cu pH
neutru. Apa de spalare nu trebuie sa
ajunga la iluminat sau in zona de
vaporizare prin gaura de scurgere.

. Garnitura usii se spala numai cu apa

curata si apoi se freaca pana cand
devine uscata.

. Dupa curatare aparatul se racordeaza

din nou si se porneste.

. Introduceti alimentele din nou.
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Dotare

Toate piesele variabile ale aparatului pot
fi scoase pentru a fi curatate.

Scoaterea suporturilor de sticla

Fig. B

Se ridica suportul din sticld, se trage in
fata, se coboara si se scoate aplecandu-
se lateral.

Jgheabul de evacuare al apei de
dezghetare

Pentru curatarea jgheabului apei de
dezghetare trebuie scos suportul de
sticla de deasupra sertarului pentru
legume, Fig. El/8.

Jgheabul apei de dezghetare si gaura
de scurgere trebuie curatate regulat
Cu un betisor sau ceva asemanator
pentru ca apa de dezghetare sa se
poata scurge.

Scoaterea lazilor

Fig.

Trageti lazile pana la opritor, ridicati-le in
fatd si scoateti-le.

Cutia pentru legume

Fig.

Placuta lazii pentru legume poate fi
scoasa pentru curafare.

Apasati butoanele laterale unul dupa
altul si scoateti placuta de pe lada pentru
legume.

Scoaterea suporturilor de pe usa
Fig. [©

Ridicati si scoateti suporturile.
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Mirosuri

In cazul in care se observa mirosuri
neplacute:

1. Opriti aparatul cu tasta Pornit/Oprit.
Fig. A/1
2. Scoateti toate alimentele din aparat.

3. Curatati interiorul (vezi ,Curatarea
aparatului”).

4. Curatati toate ambalajele.

5. Ambalati etans alimentele puternic
mirositoare, pentru a se impiedica
formarea de miros.

6. Porniti din nou aparatul.
. Ordonati din nou alimentele in aparat.

8. Dupa 24 de ore verificali, daca s-
a ajuns din nou la formarea de miros.

~

lluminarea (LED)

Aparatul dvs. este dotat cu un iluminat
LED care nu necesita intretinere.

Reparatiile la acest iluminat pot fi facute
numai de catre un atelier de specialitate
sau de catre specialisti autorizati.
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Economisirea
de energie

m Instalati aparatul intr-o camera uscatg,
cu posibilitate de aerisire. Aparatul
nu trebuie expus la soare si nu trebuie
sa stea in apropierea unei
surse de caldura (de ex. calorifer,
soba).

Daca este cazul, folositi o placa
izolanta.

m Alimentele si bauturile calde trebuie
intai |13sate s& se raceasca, apoi se
aseaza in aparat.

m Pentru dezghetare puneti alimentele
congelate In compartimentul de racire
folosind frigul pentru racirea
alimentelor.

m Dezghetati regulat stratul de gheata
in compartimentul de congelare.

Stratul de gheata diminueaza
transmiterea frigului la alimente
si mareste consumul de curent.

m Usa aparatului se va deschide pentru
un timp cat mai scurt posibil.

m Pentru a evita un consum de curent
majorat, curatati ocazional partea din
spate a aparatului.

m In cazul in care exista:
Montati distantierul de perete, pentru
a atinge preluarea de catre aparat
a energiei indicate (vezi ,Instructiunea
de montaj”). O distantd mai redusa
fatd de perete nu limiteaza aparatul
in functionarea sa. Preluarea
de energie poate sa creasca putin.
Distanta de 75 mm nu poate fi
depasita.

m Dispunerea pieselor din dotare nu are
influenta asupra preluarii de energie
a aparatului.

Zgomote in timpul
functionarii

Zgomote normale

Zgomot de fond
Motoarele functioneaza (de ex. agregatul

frigorific, ventilatorul).

Zgomote bolborositoare, zumzaitoare
sau galgaitoare

Solutia de racire curge prin tevi.

Clic

Motorul, intrerupatorul sau ventilele
magnetice se pornesc/se opresc.

Evitarea zgomotelor

Aparatul nu sta plan

Va rugam sa egalizafi

aparatul cu ajutorul unei bule cu aer.
Folositi pentru aceasta

picioarele cu surub sau asezati ceva
dedesubt.

Aparatul ,,se sprijina de ceva”
Rugam deplasati aparatul de la mobila
sau aparatul de care se sprijina.

Recipientele sau suprafetele de
depozitare se clatina sau sunt prinse
Verificati va rog partile care pot fi scoase
si eventual introduceti-le din nou.

Sticlele sau vasele se ating .
Asezati va rog sticlele sau vasele putin

departate intre ele.
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Cum puteti inlatura singur mici deficiente

Tnainte de a chema serviciul clienti:
Verificati daca puteti sa nlaturati singur defectiunea in baza urmatoarelor indicatii.

Dvs. trebuie sa suportati cheltuielile de consiliere ale serviciului pentru clienti — chiar
si In perioada de garantie!

Deficienta

Cauze posibile

Remediere

Temperatura se abate foarte
mult de la cea instalatd.

Tn unele cazuri este suficient daca se opreste
aparatul pentru 5 minute.

Dacd temperatura este prea ridicatd, verificati
dacd a avut loc o apropiere a temperaturii.

Daca temperatura este prea joasd, mai
verificati o data temperatura in ziua urmatoare.

Nu se aprinde nici o lampa
de semnalizare.

Cadere de curent; a sarit
siguranta; stecdrul de retea
nu este bine fixat.

Introduceti stecherul in priza. Verificati daca
existé curent, verificati sigurantele.

Tn compartimentul de ricire
este prea frig.

Temperatura este
reglatd la o valoare prea
joasa.

Se regleaza temperatura la o valoare mai
ridicatd (vezi capitolul ,Reglarea
temperaturii”).

Fundul compartimentului
de rdcire este umed.

Jgheaburile apei de
dezghetare sau gaura de

Curéatati jgheaburile apei de dezghetare
si gaura de scurgere (vezi ,Curdtirea

scurgere sunt astupate. aparatului’). Fig. [
Temperatura Deschidere frecventd a Nu deschideti aparatul in mod inutil.
in compartimentul aparatului.

de congelare este prea
ridicata.

Deschiderile de aerisire sunt
acoperite.

Se indeparteaza piedicile.

Congelarea de cantitati mai
mari de alimente proaspete.

Nu depésiti capacitatea maxima de congelare.

Aparatul nu raceste,
indicatorul de temperaturd
siiluminatul functioneaza.

Modul Demo este activat.

Faceti un autotest al aparatului (vezi capitolul
LJAutotestul aparatului”).

Dupé terminarea programului aparatul trece
in regimul normal de functionare.
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Autotestarea aparatului

Aparatul dvs. dispune de un program
automat de autotestare, care va indica
surse de erori, care pot fi remediate
numai de catre serviciul pentru clienti.

Pornirea autotestarii aparatului
Fig. A

1. Opriti aparatul cu tasta Pornit/Oprit
1 si asteptati 5 minute.

2. Porniti aparatul cu tasta Pornit/Oprit
1 siin primele 10 secunde tineti
apasata tasta de reglare a
temperaturii 4 timp de 3-5 secunde,
pana cand pe indicatorul
de temperatura 2 lumineaza 2 °C.
Programul de autotestare porneste
cand indicatoarele de temperatura se
aprind unul dupa altul.

Daca dupa scurt timp aparatul indica
temperatura reglata inainte de
autotestare, el este in ordine.

Daca indicatorul ,super” 3 clipeste timp
de 10 secunde, este vorba de o eroare.
Informati serviciul pentru clienti.

Terminarea autotestarii
aparatului

Dupa terminarea programului aparatul
trece in regimul normal de functionare.

Serviciul pentru clienti

Un serviciu pentru clienti in apropierea
dvs. il gasiti in cartea de telefon sau in
specificatia serviciilor pentru clienti. Va
rugam sa indicati serviciului clienti
numarul produsului (E-Nr.) si numarul
de fabricatie (FD) al aparatului.

Aceste date le gasiti pe placuta de tip.
Figura @

Va rugam sa ajutati prin indicarea
numarului de produs si a numarului
de fabricatie pentru a evita deplasari
inutile. Astfel economisiti si cheltuielile
legate de acestea.

Comanda de reparatie si
consultanta in caz de
defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le

gasiti In lista de servicii pentru clienti
anexata.
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Biztonsagi
utmutatasok
és figyelmeztetések

Mielo6tt a késziiléket
hasznalatba veszi

Figyelmesen olvassa végig

a hasznalati és szerelési
utasitast! Fontos tanacsokat kap
a készulék beszerelésére,
hasznalatara és karbantartasara
vonatkozoan.

A gyart6é nem vallal
szavatossagot, ha On figyelmen
kivll hagyja a hasznalati
utasitasban tartalmazott
utmutatasokat

és figyelmeztetéseket. Minden
dokumentumot 8rizzen meg

a késbbbi hasznalathoz vagy

a késébbi tulajdonos szamara.

Miiszaki biztonsag

A készilék kis mennyiségben
tartalmazza a kérnyezetbarat, de
gyulékony R600a hiitékdzeget.
A készilék szallitasa és
szerelése kdzben utgyelni kell
arra, hogy a hiték6zegkor
csovei ne sériljenek meg. A
kifroccsend hiitbkozeg
szemséruléseket okozhat, vagy
meggyulladhat.
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Sériilés esetén

a nyilt langot vagy

a gyujtoforrasokat tavol kell
tartani a készuléktdl,

a helyiséget néhany percig
jol ki kell szell6ztetni,
kapcsolja ki a készuléket és
huzza ki a halozati
csatlakozot,

értesiteni kell
a vevdszolgalatot.

Minél tébb hit6kbzeg van egy
gépben, annal nagyobbnak kell
lenni a helyiségnek, ahol

a gép all. Kis helyiségekben
szivargas esetén gyulékony gaz-
levegd elegy képzddik.

A helyiségnek legalabb

1 m3-nek kell lennie minden 8 g
hitéanyag utan. A készlulékében
levé hitékozeg-mennyiséget
megtalalja a gép tipustablajan.
Ha meghibasodik a készulék
haldzati csatlakozdvezetéke, a
gyartonak, a vevészolgalatnak
vagy egy hasonldan szakképzett
szakembernek kell kicserélnie.
A szakszerltlen beszerelések
és javitasok jelentds veszélyt
jelentenek a hasznaldra nézve.



Javitasokat csak a gyarto, a
vev@szolgalat vagy egy
hasonldan szakképzett személy
végezhet.

Kizarolag a gyartd eredeti
alkatrészeit szabad hasznalni.
Csak ezeknél az alkatrészeknél
garantalja a gyartd, hogy
teljesitik a biztonsagi
elBirasokat.

A haldzati csatlakozovezeték
hosszabbitojat csak a
vevlszolgalaton keresztil
szabad beszerezni.

Hasznalat k6zben

Soha ne hasznaljon
elektromos berendezést
(pl. fatStestet, elektromos
fagylaltkészit6t stb.) a
készlléken beldl.
Robbanasveszély!

A hlt6gép kiolvasztasahoz
vagy tisztitasahoz soha

ne hasznaljon g8ztisztitd
készlleket! A g6z rakerilhet
az elektromos alkatrészekre,
és rovidzarlatot okozhat.
Aramutésveszély!
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A dér- és a jégrétegek
eltavolitasahoz ne hasznaljon
hegyes vagy éles szél(
targyakat. Ezzel megseértheti a
hdtécsdveket. A kifroccsend
hit6folyadék meggyulladhat
vagy szemseérilést okozhat.
Ne taroljon gyulékony
hajtogazokat tartalmazd
termékeket (pl. spray-ket) és
robbandképes anyagokat.
Robbanasveszély!

A labazatot, a kihuzds
elemeket, ajtokat, stb. soha
ne hasznalja Iépcsdként, vagy
tamaszkodo felUletként.

Leolvasztashoz és tisztitashoz
huzza ki a villasdugot vagy
kapcsolja le a biztositékot. A
csatlakozonal fogva kell
kihuzni, nem pedig a kabelt
hudzni.

Témény alkoholt csak
szorosan lezarva és allo
helyzetben taroljon.

A mianyag készulékelemeket
€s az ajtotomitést ne
szennyezze be olajjal vagy
zsirral. Ez pordzussa teszi a
mUanyag készulékelemeket
és az ajtdo tomitését.

A készllék szell6ztetd és
légtelenitd nyilasait soha ne
fedje le, vagy ne torlaszolja el.
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Kockazatok elkeriilése
gyermekek és veszélyeztetett
személyek esetében:

Veszélyeztetettnek azok a
gyermekek és személyek
tekintenddk, akik testi, fizikai
vagy erzekszervi szempontbol
korlatozottak, valamint azok,
akik nem rendelkeznek
elegendd ismeretekkel a
készllék biztonsagos
kezelésérdl.

Biztositsa, hogy a gyermekek
és a veszélyeztetett személyek
megértsék a veszélyeket.

Egy biztonsagért felelds
személynek felliigyelnie vagy
iranyitania kell a gyermekeket
€s a veszélyeztetett
személyeket a készuléknél.

A késziléket csak 8 évnél
idésebb gyermekek
hasznalhatjak.

Tisztitas és karbantartas
kdzben felugyelni kell a
gyermekeket.

Soha ne engedjen gyerekeket
a készulékkel jatszani.
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A fagyasztorekeszben ne
taroljon folyadékot palackban
vagy dobozban (kuldéndsen
szénsavas italt). A palackok
és dobozok kidurranhatnak!

A fagyasztott terméket soha
ne vegye a szajaba azonnal a
fagyasztotérbdl valo kivétel
utan!

Fagyas-égésveszély!

Ugyeljen ra, nehogy tul hosszu
ideig érintkezzen a keze a
meélyh(itott aruval, a jéggel
vagy a parasito csovekkel stb.
Fagyas-égésveszély!

Gyermekek a haztartasban

A csomagolast és azok
darabjait ne adja a gyermekek
kezébe!

A hajtogatott dobozok

és a foliak fulladasveszélyt
jelentenek!

A készulék nem jatékszer
a gyermekeknek!

Ajtozaras készulék esetén:

A kulcsot olyan helyen tarolja,
ahol a gyermekek nem férnek
hozza!



Altalanos rendelkezések

A készUlék alkalmazasa:
élelmiszerek hiitésére
és fagyasztasara.

Ez a készllék
maganhaztartasokban vald
hasznalatra és otthoni
kornyezethez készlilt.

A készllék radio-
zavarmentesitett a
2004/108/EC sz. EU
iranyelv szerint.

A h(it6kdzeg-keringtetd rendszer
tomitettségét ellendriztik.

Ez a gyartmany megfelel

a villamos készulékekre
vonatkozd idevagd biztonsagi
eldirasoknak (EN 60335-2-24).

Ezt a készlléket legfeljebb
2000 méter tengerszint feletti
magassagig vald hasznalatra
tervezték.
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Hulladék-
artalmatlanitasi
utmutatasok

< A csomagolasi hulladék
artalmatlanitasa

A csomagolas védi a készilékét

a szallitasi sérulésekidl. Minden
felnasznalt anyag ¢sszefér a kdrnyezettel
és Ujra értékesithetd. Kérjik, segitsen
On is: kérnyezetbarat moédon
artalmatlanitsa a csomagolast.

Az aktualis hulladék-artalmatlanitasi
lehetéségekrdl tajékozddjon a teleplilési
onkormanyzatnal vagy

a szakkereskeddnél, akinél a késziléket
vasarolta.

<9 A hasznalt késziilék
artalmatlanitasa

A hasznalt készulék nem értéktelen
hulladék! Kdrnyezetbarat
artalmatlanitasaval értékes nyersanyag
nyerhetd.

Ez a készlilék az elhasznalt

E villamossagi és elektronikai

m— készilékekrdl szold 2012/19/EU
iranyelvnek megfelel§ jeldlést
kapott.
Ez az iranyelv a mar nem hasznalt
készllékek visszavételének és
hasznositasanak EU-szerte
érvényes kereteit hatarozza meg.
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A Figyelmeztetés

Elhasznalt készilékek esetén
1. Huzza ki a haldzati villasdugot.

2. Vagja le a csatlakozd kabelt
és tavolitsa el a villasdugoval egyiitt.

3. A polcokat és tartalyokat ne vegye ki,
hogy a gyermekeknek megnehezitse
a bemaszast!

4. Nem szabad megengedni, hogy
gyermekek jatsszanak a mar
hasznalaton kivili készllékkel.
Fulladasveszély!

A hlit6égépek hiitékozeget

és a szigetelésben gazokat tartalmaznak.
A h(it6kdzegeket és a gazokat
szakszer(en kell kezelni

és artalmatlanitani. A hiit6kozeget
keringtetd csOveket egészen a szakszer(
artalmatlanitasig nem szabad
megseérteni.

Csomagolas tartalma

Kicsomagolas utan ellendrizze az 6sszes
alkatrészt az esetleges szallitasi karok
tekintetében.

Kifogasolasok esetén forduljon ahhoz a
keresked6hoz, akinél a késziiléket
vasarolta, vagy a vevdszolgalatunkhoz.

A széllitmany a kovetkezd részekbdl all:
m All6 készilék

Felszerelés (modelltél fliggben)
Tasak szerel6anyaggal

Hasznalati utmutato

Szerelési utmutatd

Ugyfélszolgalati fizet
Garancia-melléklet

Energiafogyasztasra és zajokra
vonatkozo informaciok
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Vegye figyelembe
a szobahomeérsékletet
és a szelloztetést

Szobahomeérséklet

A készllék meghatarozott klimaosztalyra
van méretezve. A klimaosztalytol
fliggdben a készlléket a kovetkezd
szobah&mérsékleteken lehet mdkodtetni.

A klimaosztaly a tipustablan van,
@ dbra.

Klimaosztaly Megengedett

szobah6mérséklet
SN +10 °C6l 32 °CHg
N +16 °C40l 32 °CHg
ST +16 °C6l 38 °CHg
T +16 °C-01 43 °CHg
Utmutatas

A készillék a megadott klimaosztaly
szobah&meérséklet-hatarértékein belll
teliesen mikoédséképes. Ha a SN
klimaosztalyu késziléket alacsonyabb
szobah&mérsékleten mikodtetik, +5 °C
hémérsékletig kizarhatd a készllék
meghibasodasa.

Ebben az esetben a lehetséges
kondenzviz-képz&dés csokkentésére
a lehet6 legalacsonyabb h(itétér-
hémérséklet beallitasat javasoljuk.



Szell6ztetés
H. dbra

A levegd a készllék hatoldalan
felmelegszik. A felmelegedett leveg&nek
akadalytalanul el kell tudni tavozni.
Maskulénben a h(itégépnek tdbbet kell
teljesitenie. Ez pedig ndveli

az aramfogyasztast. Ezért a leveg6ztets-
és szell6z6 nyilasokat soha ne fedje

be vagy torlaszolja el!

A késziiléek
csatlakoztatasa

A készilék felallitasa utan legalabb

1 drat kell varni, amig Uzembe helyezheti
a késziiléket. Szallitas kdzben
el6fordulhat, hogy a kompresszorban
levé olaj eltolddik a hiitérendszerben.

Els6 hasznalatba vétel el6tt meg kell
tisztitani a késziilék belsd terét (lasd
»A készllék tisztitasa”).
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Villamos bekotés

A dugaszoldaljzat a készllék kdzelében
legyen, és a készlilék belizemelése utan
is szabadon hozzaférhetének kell lennie.

A készilék megfelel az I. védelmi
osztalynak. A késziiléket egy
el6irasszerlien felszerelt,

véddbvezetékes dugaszoldaljzaton
keresztll 220-240 V/50 Hz valtdéaramra
csatlakoztassa. A dugaszoldaljzatot
10-16 A-es biztositékkal kell biztositani.

Azoknal a késziilékeknél, amelyeket
Eurdpan kivili orszagokban
lzemeltetnek, ellendrizni kell, hogy
a megadott feszlltség és aramfajta
megegyezik-e a helyi aramhaldzat
értékeivel. Ezeket az adatokat

a tipustablan taldlja meg. . dbra

A Figyelmeztetés

A készlléket semmi esetre sem szabad
elektronikus energiatakarékos
csatlakozodugora csatlakoztatni.

Késziilékeink hasznalatahoz haldzat- és
szinuszos vezérlés( valtoiranyitdkat lehet
alkalmazni. Halézat-vezérlés(
valtéiranyitokat hasznalnak minden olyan
fotovoltaikus berendezésnél, amelyet
kozvetlendl a nyilvanos villamos
haldzatra csatlakoztatnak. Kilénallo
megoldasok esetén (pl. hajokon vagy
hegyi turistahazakban), amelyeknek
nincs kozvetlen csatlakozasuk a
nyilvanos villamos halézatra, szinuszos
vezérlés( valtdiranyitokat kell alkalmazni.
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Kezel6elemek

Ismerje meg B sbra
a készuléket

1 Be/Ki kapcsolégomb
az egész késziilék be- és
kikapcsolasara szolgal.

2 Hoémérséklet-kijelzé a
hiitétérben
A szamok a beallitott h(it6tér-
hémérsékleteknek felelnek meg
°C-ban.

3 A ,,szupererds fagyasztas”
kijelzé
Csak akkor vilagit, ha
a szupererds h(ités tzemel.

4 Hiitétér hémérséklet-beallito
gombja
A gombbal a hitétér

Hajtsa ki az utolsé oldalt az abrakkal. Ez
a hasznalati utmutatd tébb modellre
érvényes.

A modellek felszerelése eltéré lehet.
Az abraknal eltérések lehetnek.

H. sora hémérsékletét allitia be.
1-4  Kezel6elemek
5 Uvegpolc a fagyasztétérben A k , . | , k
6  LED vilagitas eszuiek
7 Uvegpolc a hitétérben bekapCSOIasa
8 Zbldségtartd rekesz ,
9 Csavaros labak B. e,1br? ) _
10 Ajtépolc A keszuleket a Be/Ki gombbal
. . . 1 kapcsolja be.
11 Tartopolc nagy tvegek szamara AR o )
A készilék h(iteni kezd. A vilagitas nyitott
A Fagyasztotér aJtohgl bekapcsol. ) -
B Hiitdteér A mi javaslatunk a +4 °C-os beallitas.
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Utmutatasok
az Uzemeltetéshez

m Bekapcsolas utan tobb o6raig eltarthat,
amig a készilék eléri a beallitott
hémérsékleteket.

ElSbb ne tegyen élelmiszert
a készllékbe.

= Mialatt a h(it6égép mikdodik,
gyongyo6z6 vizcseppek vagy
dér képzbdik a hitétér hatfalan,
ez a m(ikddés kdvetkezménye.

A jégréteg lekaparasa vagy

a vizcseppek letdrlése nem
szlkséges. A hatfal automatikusan
leolvad. Az olvadékvizet

a lefolyécsatorna fogja fel @l. abra,
elvezeti a hiit6géphez és ott
elparologtatja.

m A készilékhaz homlokoldalai részben
kissé fel vannak flitve, ez
megakadalyozza a beparasodas
kialakulasat az ajtotémités
tartomanyaban.

m Ha a fagyasztotér ajtajat becsukas
utan nem lehet azonnal Ujra kinyitni,
varjon egy pillanatig, amig
a keletkezett vakuum kiegyenlitédik.

m A hitérendszer jellegébdl fakadoan
a fagyasztéracsok némely helyen
gyorsan bederesednek. Ez nincs
befolyassal a mikoddésre vagy
az aramfogyasztasra. A leolvasztas
csak akkor valik szikségessé, ha
a fagyasztoracs teljes fellletén tébb
mint 5 mm vastagsagu dér vagy jég
képzddik.
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A homérséklet
beallitasa
A. dbra

Hltoter

A hémérséklet +2 °C és +8 °C kozotti
értékre allithato be.

A hémérséklet-beallitd gombot 4 nyomja

meg annyiszor, amig be nem allitotta
a kivant htétér-hémérsékletet.

A készilék az utoljara beallitott értéket
tarolja. A beallitott hémérséklet

a hémérsékletjelzdn 2 jelenik meg.

Fagyasztoétér

A hémérséklet a fagyasztotérben a
h{tétér hémérsékletétdl fligg.

Alacsonyabb hiitétér-hémérséklet esetén
a fagyasztétérben is alacsonyabb a
hémérséklet.

Hasznos térfogat

A hasznos térfogatra vonatkozo adatokat
készllékében a tipustablan talalhatja.
[ abra
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A hitéter

A h(itétér az idealis tarold hely
készételek, sitemények, konzervek,
sdritett tej és keménysajtok.

Mire lGigyeljen az elrendezésnél

Az élelmiszereket j6l becsomagolva vagy
jol lefedve helyezze be! igy ezek
megdrzik aromajukat, sziniket

és frissességuket. Ezen kivil nem veszik
at egymas izét és a mdanyagrészek
elszinez8dése is elkerlilhetd.

Utmutatas

Kerllje, hogy az élelmiszerek a hatfalhoz
érienek. Maskulénben csokken

a légkeringés.

Az élelmiszerek vagy a csomagolasok
odafagyhatnanak a hatfalhoz.

Ugyeljen a hiitési
tartomanyokra a hiitétérben

A h(itétérben a levegé-cirkulacio révén
kuldnb6z8 hémérséklet(i tartomanyok
alakulnak ki:

m A leghidegebb zona a kihuzos
tartalyban van. 1. abra

Utmutatas
A leghidegebb helyen a kényes
élelmiszereket (pl. hal, kolbasz, hus)
taroljal

m A legmelegebb tartomany az ajto felsé
részénél van.
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Utmutatas

A legmelegebb zénaban tarolja pl.

a kemény sajtot és a vajat. A sajt igy
tovabb megdrzi aromajat, a vaj pedig
kenhet6 marad.

agyasztoter

A fagyasztoétér hasznalata

m Mélyh(tott élelmiszerek szamara.
m Jégkocka készitésre.
m Elelmiszerek lefagyasztasahoz.

Utmutatas

Ugyelien arra, hogy fagyasztétér ajtaja
mindig csukva legyen! Nyitott ajtonal
a mélyh(tott termék felenged.

A fagyasztotér tulsagosan eljegesedik.
Ezen kivil, a fokozott aramfogyasztas
kovetkeztében energiat pazarol!

Maximalis
fagyasztoteljesitmény

A 24 6ras max. fagyasztoteljesitményre
vonatkozo adatokat a tipustablan talalja
meg. M. abra



Friss élelmiszerek
lefagyasztasa

Lefagyasztasra kizardlag friss
és kifogastalan élelmiszert hasznaljon.

A zoldséget lefagyasztas el6tt blansirozni
kell, hogy minél tovabb megdrizze
tapértékét, aromajat és szinét.

A padlizsan, a paprika, a cukkini és

a sparga esetében nincs sziikség
blansirozasra.

A lefagyasztasrdl és blansirozasrol szolo
irodalmat megtalalja a kdnyvesboltban.

Utmutatas

A lefagyasztandd aru ne érjen hozza
a mar lefagysztott aruhoz.

m Fagyasztasra alkalmas:
Slitemények, hal és tenger
gyumaélcsei, hus, vadhus, baromfihus,
z6ldség, gyumadlcs, zoldflszerek, tojas
héja nélkdl, tejtermékek, ugymint saijt,
vaj és turo, készételek és maradék
ételek, ugymint levesek, egytalételek,
sult hus és hal, burgonyas ételek,
felfujtak és édességek.

m Fagyasztasra nem alkalmas:
Z6ldségfajtak, amelyek szokas szerint
nyersen fogyasztandok, mint pl. fejes
salata vagy sorretek, tojas héjaban,
sz616, egész alma, korte és
Gszibarack, kemény tojas, joghurt,
aludttej, tejfol, creme fraiche és
majonéz.
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A fagyasztando termék
csomagolasa
Az élelmiszert [égmentesen csomagolja,

hogy ne veszitse el az izét és meglrizze
nedvességtartalmat.

1. Helyezze bele az élelmiszert
a csomagolasba.

2. Nyomkodja ki a levegét.
3. A csomagolast szorosan zarja le.
4. A csomagolason tiintesse fel
a tartalmat és a lefagyasztas datumat.

Csomagolasra alkalmasak:
Mdanyag fdlia, polietilén téml6folia,
alufdlia, fagyaszté dobozok.

Ezeket a termékeket szaklzletekben
talalja meg.

Csomagolasra nem alkalmasak:
Csomagolopapir, pergamenpapir,
celofan, szemetes zacsko és hasznalt
bevasarloszatyor.

A lezarasra alkalmasak:

Gumigydrik, mianyag kapcsok,
kotéfonalak, hidegallé ragasztdszalagok,
vagy hasonlok.

A polietilén zacskokat és tomldfdliakat
féliahegesztdvel is le lehet hegeszteni.

A mélyhiitétt termékek
eltarthatésaga
Az eltarthatdsag az élelmiszerek fajtajatol
flgg.
-18 °C-ra bedllitott h6mérséklet esetén:
m hal, kolbasz, készétel, péksttemény:
6 hdnapig
®m sajt, baromfi, hus:
8 hdnapig
m zOldség, gyimolcs:
12 hoénapig
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Szupererds fagyasztas

Az élelmiszereket lehet6leg nagyon
gyorsan teljesen at kell fagyasztani, hogy
a vitaminokat, tapértékeket, a kilalakot
és az izt megdrizzék.

A hémérséklet nemkivanatos
emelkedésének elkerlilésére a friss
élelmiszerek behelyezése el6tt néhany
oraval kapcsolja be a szupererés
fagyasztast.

Altalaban elegendé 4-6 dra.

A készllék ezt kbvetben folyamatosan
hdt, a fagyasztotér hémérséklete nagyon
alacsony lesz.

Ha a max. fagyasztd teljesitményre van
szlkség, a szupererds fagyasztast

24 oraval a friss aru behelyezése el6tt be
kell kapcsolni.

Kisebb mennyiségl (max. 2 kg)
élelmiszert szupererds fagyasztas nélkul
le lehet fagyasztani.

Be- és kikapcsolas
H. dbra

A hémérséklet-beallité gombot 4 nyomja
meg annyiszor, hogy a super kijelzé

3 vilagitson.

A szuperer8s fagyasztas kb. 22 nap
utan automatikusan kikapcsol.
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A mélyhuitott termékek
felolvasztasa

Fajtatdl és a felhasznalas céljatol
figgdben a koévetkezd lehetGségek kdzil
lehet valasztani:

m szobah&mérsékleten
m hitbszekrényben

m villanysUtében, forrdlevegds
ventilatorral/anélkul

mikrohullamu készulékben

A Figyelem

A felolvasztott mélyh(it6tt élelmiszert nem
szabad Ujra lefagyasztani. Csak akkor
lehet ismét lefagyasztani, ha feldolgozta
(megfézte, megsitotte) készétellé.

A mélyh(itétt termék max. tarolasi
idétartamat mar ne hasznalja ki teljesen.

Felszerelés

(nem minden modellnél)

Uvegpolcok

A. dbra

A bels6 tér polcait igény szerint
varialhatja: Ehhez a polcot huzza ki, eldl
emelje meg, és vegye Kki.



Zoldségtartd nedvesség-
szabalyozéval

A sbra

A zOldség és gyimdlcs szamara
optimalis tarolasi h6meérséklet
megteremtése érdekében a tarolt
mennyiségtdl fliggéen szabalyozni lehet
a paratartalmat a zoldségtartéban:

m kis mennyiségl gyimolcs

és zOldségek — magas paratartalom
= nagy mennyiségl gyimolcs

és z6ldségek — alacsony paratartalom

Utmutatasok

m A hidegre érzékeny gyimolcsot
(pl. ananaszt, banant, papayat és
citrusféléket) és z6ldséget
(pl. padlizsant, uborkat, cukkinit,
paprikat, paradicsomot és burgonyat)
a minéség és aroma optimalis
megdrzése érdekében
a h(tészekrényen kivil, korilbelll
+8 °C és +12 °C kozotti
hémérsékleten kell tarolni.

m A tarolt mennyiségtdl és a tarolt
terméktdl figgéen kondenzviz
képz&dhet a zbldségtartéban.

A kondenzvizet szaraz kenddvel
tavolitsa el, és a nedvesség-

szabalyozoval dllitsa be a levegé
paratartalmat a zoldségtartoban.

Palack-tartépolc

H. abra
A palack-tartopolcon palackokat lehet
tarolni. A tarté varialhato.
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Palacktarto

H. sbra

A palacktartd megakadalyozza, hogy
az ajtdé nyitasakor és csukasakor

a palack kiboruljon.

Jégkocka-tarto
El. sbra

1. A jégkocka-tartot %4 részig toltse meg
ivovizzel, és helyezze
a fagyasztotérbe.

2. Az er6sen lefagyott jégkocka-tartot
csak tompa targyakkal szedje 6l
(kanalnyéllel).

3. A jégkockak kiszedéséhez tartsa
a jégkocka-tartét révid idére folyo viz
ala, vagy kissé csavarja el.

,,OK” matrica

(nem minden modellnél)

Az ,OK” hémérsékletellenérzével meg
lehet allapitani a +4 °C alatti
hémérsékleteket. A h6mérsékletet
fokozatosan allitsa hidegebbre, ha

a matrica nem ,,OK”-t mutat.

Utmutatas

A készllék lzembe helyezésekor akar
12 draig is eltarthat, amig a készilék
eléri a hémérsékletet.

or

Helyes beallitas
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A késziilék
kikapcsolasa és
ledllitasa

Késziilék kikapcsolasa

A. dbra

Nyomja meg a Be/Ki gombot 1.
A hémérsékletjelzé 2 kialszik,
és a h(itégép kikapcsol.

A késziilék leallitasa

Ha a készlléket hosszabb ideig nem
hasznalja:

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot.

3. Tisztitsa ki a készlléket.
4. A készllék ajtajat hagyja nyitval

Leolvasztaskor

Fagyasztétér leolvasztasa

A fagyasztotér nem olvad le
automatikusan, mivel a mélyh(itétt aru
nem olvadhat fel. A fagyasztétérben
talalhato dérréteg csodkkenti mélyh(itott
aru felmelegedésének lehetfségét

és noveli az aramfogyasztast.
Rendszeresen tavolitsa el a dérréteget.
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A Figyelem

A dér vagy jégréteget semmi esetre sem
kapargassa késsel vagy hegyes targgyal.
Ezzel megsértheti a hiit6csdveket.

A kifrécesend hiitéfolyadék
meggyulladhat vagy szemsérulést
okozhat.

A kévetkez6 képen jarjon el:

Utmutatas

Kb. 4 ¢6raval a leolvasztas el6tt kapcsolja
be a szuperer@s fagyasztast, hogy az
élelmiszer nagyon alacsony
hémérsékletet érjen el, és igy hosszabb
ideig lehessen tarolni
szobah&mérsékleten.

1. Vegye ki a mélyh(itott termékeket
és hlvos helyen tarolja.
2. Kapcsolja ki a készuléket.

3. Huzza ki a villasdugét vagy kapcsolja
le a biztositékot.

4. A leolvasztasi mUvelet gyorsitasahoz
tegyen be a fagyasztotérbe egy forrd
vizzel megtoltdtt edényt egy
edényalatétre.

5. Az olvadékvizet tori6kendbvel vagy
szivaccsal torolje fel.

6. Torolje szarazra a fagyasztoteret.
. Ujra kapcsolja be a késztiléket.

8. Helyezze vissza a mélyh(itott
élelmiszereket.

~



A hutotér automatikusan
leolvad

Amikor a hit6gép tzemel, a hitétér
hatfalan olvadékviz cseppek vagy dér
képzddik. Ez a hiitérendszer
természetébdl fakad. Onnek nem kell
az olvadékviz cseppeket vagy a deret
letordinie. A hatfal automatikusan
leolvad. Az olvadékviz elfolyik

az olvadékviz csatornaba, . abra. Az
olvadékviz-csatornabdl az olvadékviz
elfolyik a h(it6égépbe, ahol elparolog.

Utmutatas

Az olvadékviz-gyljtécsatornat

és a lefolyodnyilast tartsa tisztan, hogy
az olvadékviz le tudjon folyni.

A készulék tisztitasa

A Figyelem

m Ne hasznaljon homok-, klorid- vagy
savtartalmu tisztitd- és olddszereket!

m Ne hasznaljon dorzsol6 vagy karcold
felllet( szivacsokat. A fém fellleteken

korrdzio jelenhet meg.

m A tartépolcokat és tartalyokat ne
tisztitsa mosogatégépben!
Az alkatrészek deformalddhatnak!

hu

A kovetkezé képen jarjon el:

1.

2.

Tisztitas el6tt a késziléket kapcsolja
Ki.

Huzza ki a villasdugot vagy kapcsolja
le a biztositékot!

. Vegye ki az élelmiszereket, és hlivos

helyen tarolja. A hit6akkut (ha van)
helyezze ra az élelmiszerre!

. Varjon, amig a dérréteg leolvad.
. A késziiléket puha kenddvel, langyos

vizzel és kevés, semleges pH-értékl
mosogatdszerrel tisztitsa meg.

A tisztitdshoz hasznalt viz nem
kerllhet bele a vilagitasba vagy

a leereszt6 nyilason keresztil

a parologtat6 terlletre.

. Az ajtotdmitést csak tiszta vizzel

torélje at, és utana dorzsdlje szarazra.

. A tisztitas utan a késziiléket

csatlakoztassa a haldzatba
és kapcsolja be.

. Tegye vissza az élelmiszereket.
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Felszerelés

Tisztitashoz a készllék minden varidlhato
elemét ki lehet venni.

Uvegpolcok kivétele

H. abra

Emelje meg az Uvegpolcokat, huzza
elére, engedje le és oldalt forditsa ki.

Olvadékviz-elvezet6 csatorna
Az olvadékviz-elvezetd csatorna

tisztitasahoz a z6ldséges fiok folotti
tivegpolcot, /8. abra, ki kell venni.

A h(tétérben levs olvadékviz-
gyljtécsatornat és a lefolyonyilast
rendszeresen palcikaval vagy hasonlo
eszkdzzel tisztitsa ki, hogy az olvadékviz
lefolyhasson.

A tartaly kivétele
[l 4bra
A tartalyt Utkdzésig huzza ki, eldl emelje
meg, és vegye Ki.
Zoldségtarto rekesz
. dbra
A zdldségtartd rekesz takardelemét
tisztitashoz le lehet venni.

Egymas utan nyomja meg oldalt a
gombokat, és vegye le a takardelemet
a zoldségtarto rekeszrol.

Az ajtéban lévé polcok kiszerelése
. abra

Emelje meg felfelé, és vegye ki a
polcokat.
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Szagok

Ha kellemetlen szagokat lehet érezni:
1. A készlléket kapcsolja ki a Be/Ki
gombbal. F/1. dbra

2. Minden élelmiszert vegyen Ki
a készllékbdl.

3. Tisztitsa ki a bels6 teret (lasd a
Készllék tisztitasa cimi fejezetet).

4. Tisztitson meg minden csomagolast.

5. Az erBs szagot araszto élelmiszereket
légmentesen csomagolja be
a szagképzdédeés elkerllése
érdekében.

6. Ujra kapcsolja be a késziiléket.

. Rendezze el az élelmiszereket.

8. 24 dra multan ellenérizze, hogy nincs-
e Ujra szagképzddés.

~

LED vilagitas
Az On készlléke karbantartdst nem
igényl6é LED vilagitassal van felszerelve.

Ezen a vilagitason csak a vev@szolgalat
vagy az erre feljogositott szakemberek
végezhetnek javitast.
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Energiatakarékossag

m A készlléket szaraz, jol szell6z6
helyiségben helyezze ell A készuléket
ne helyezze kdzvetlen napos helyre
vagy héforras kozelébe (pl. hiitétest
vagy tlzhely).

Adott esetben szigetelSlapot kell
alkalmazni.

m A meleg ételeket és italokat el6szdr
hitse le, utana tegye be a h(itégépbe.

m Felengedéshez a fagyasztott terméket
tegye be a h(tétérbe, és a fagyasztott
termék hidegét hasznalja fel az
élelmiszerek hiitésére.

m Rendszeresen tavolitsa el a jégréteget
a fagyasztotérben.
A h(tétér falat boritd jégréteg rontja
a hité teljesitményét és noveli
az aramfogyasztast.

m A készilék ajtajat a lehetd
legrévidebb idére kell kinyitni.

m A magasabb aramfogyasztas
elkerllése érdekében alkalmanként
meg kell tisztitani a készilék
hatoldalat.

m Ha van:
A készilék tanusitott
energiafelvételének eléréséhez
szerelje fel a fali tavtartokat (lasd
a szerelési utmutatot). A lecsdkkentett
faltavolsag nem korlatozza
a készlléket a miikbdésében. llyen
esetben csekély mértékben
megndvekedhet az energiafelvétel.
A 75 mm tavolsagot nem szabad
tallépni.

m A felszerelés elemeinek elrendezése
nem befolyasolja a készillék
energiafelvételét.

Miikodési
hangjelenségek

Teljesen normalis
hangjelenségek

Ziimmog6 hang

Jarnak a motorok (pl. hiitéaggregatok,
ventilatorok).

Bugyborékold, csobogé vagy surrogo
hang
H(it6kozeg folyik at a csdveken.

Kattanas
A motor, a kapcsold vagy
a magnesszelepek be-/kikapcsolnak.

Kerilni kell a zajokat!

A késziilék nem all egyenesen
Allitsa be a késziléket vizmérték

segitségével. Hasznalja ehhez a
csavaros labakat vagy helyezzen ala
valamit!

A késziilék ,.kozel all”
Tolja el a késziléket a hozza kozel allo

butoroktol vagy készllékektdl.

A tartalyok vagy rakodopolcok
billegnek vagy szorulnak
Ellendrizze a kivehetd részeket,

és esetleg tegye Ujra be.

Az Givegek vagy edények érintkeznek
egymassal
Kissé tolja el egymastdl a palackokat

vagy edényeket!
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Kisebb zavarok onallo kikiiszobolése

Miel6tt felhivja a vevészolgalatot:
vizsgalja meg, hogy a kovetkezd utmutatasok alapjan sajat maga is el tudja-e haritani

a zavart!

A vev(@szolgalat altal nyujtott tanacsadas koltségeit maganak kell viselnie —

a garanciaidd alatt is!

Hibajelenség

Lehetséges okok

Hibaelharitas

A hémérséklet nagyon eltér
a bedllitastol.

Néhany esetben elegendd, ha 5 percre
kikapcsolja a gépet.

Ha a hémérséklet til meleg, néhany ora milva
ellendrizze, hogy kozelitett-e a hdmérséklet

a bedllitotthoz.

Ha a hémérséklet tul hideg, a kovetkezd napon
ujbol vizsgdljia meg a hémérsékletet.

Nem vildgit a jelz6lampa.

Aramkiesés; kioldott
a biztositék; a villasdugo
nem ol illeszkedik.

Dugja be a haldzati csatlakozat. Vizsgdlja meg
van-e dram, nézze meg a biztositékot.

A htdtérben tdl hideg van.

A hémérséklet tul hidegre
van allitva.

Allitsa melegebbre a hémérsékletet (lasd
a Hémérséklet bedllitasa c. fejezetet).

Nedves a hitétér alja.

Az olvadékviz-csatorndk vagy
a leeresztd nyilas eldugult.

Tisztitsa meg az olvadékviz-csatornakat és a
leeresztd nyilast. Lasd a ,Késziilék tisztitasa”
c. fejezetet. . dbra

Tul meleg a hémérséklet
a fagyasztotérben.

A készulék gyakori kinyitdsa.

A készuléket ne nyissa ki feleslegesen.

Elzarodott a levegd be
és kilépd nyilas.

Az akadalyt tavolitsa el.

Elzarodott a levegd be-
és kilépd nyilas.

Ne lépje tul a maximalis
fagyasztoteljesitményt!

A késziilék nem hit, vilagit
a hémérsékletjelzo és
avilagitas.

A kidllitasi mod be van
kapcsolva.

Végezzen készillék-Ontesztet (ldsd a Kész(ilék-
Onteszt cim( fejezetet).

A program letelte utdn a kész(ilék normal
uzemeléssel miikodik tovabb.
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Késziilék-ontesztelés

Az On késziiléke automatikus 6ntesztels
programmal rendelkezik, amely kijelzi
Onnek azokat a hibaforrasokat,
amelyeket csak a vev@szolgalat harithat
el.

Késziilék-onteszt inditasa
H. sdbra

1. A készlléket kapcsolja ki a Be/Ki
gombbal 1 és varjon 5 percig.

2. A Be/Ki gombbal 1 kapcsolja
be a készlléket, és az elsd
10 masodpercen bell
3-5 masodpercig tartsa lenyomva
a hémérséklet-beallitd gombot 4,
amig a 2 hémérsékletjelz6n 2 °C nem
lathatad.

Az Ontesztel§ program akkor indul el,

ha a hémérsékletjelz6k egymas utan
felvillannak.

Ha a készulék rovid idé mulva az
Ontesztelés elbtt beallitott hémérsékletet
jelzi, rendben van.

Ha a super kijelz6 3 10 masodpercig
villog, akkor hiba all fenn.

Ertesitse a vevészolgalatot.

Késziilék-ontesztelés
befejezése

A program letelte utan a készilék normal
Uzemeléssel miikddik tovabb.

Vevészolgalat

A telefonkdnyvben vagy

a vevészolgalatok jegyzékében
megtalalja az Onhoz legkdzelebb esé
vev(@szolgalatot. A vev@szolgalatnak adja
meg a készllék termékszamat (E-Nr.) és
a gyartasi szamat (FD).

Ezeket az adatokat a tipustablan talalja
meg. . abra

Kérjik, hogy a termék- és a gyartasi
szam megadasaval On is segitsen
elkerllni a szUkségtelen kiszallasokat!
Megtakaritja az ezzel egyiitt jard
tobbletkoltségeket.

Javitasi megrendelés
és tanacsadas zavarok esetén

Az egyes orszagok kapcsolati adatait
megtalalja a mellékelt (igyfélszolgalati
jegyzékben.

H +361 489 5461
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